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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 679/2006
(2006. gada 25. aprilis),

ar ko Regulas (EEK) Nr. 2771/75 un (EEK) Nr. 2777/75 groza attieciba uz tirgus atbalsta arkartas
pasakumu piemérosanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta

36.

un 37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka:

(1)

(4)

()
)
)

Padomes Regulas (EEK) Nr. 2771/75 (1975. gada 29.
oktobris) par olu tirgus kopigo organizaciju (3 14.
panta un Padomes Regulas (EEK) Nr. 2777/75 (1975.
gada 29. oktobris) par majputnu galas tirgus kopigo
organizaciju (°) 14. pantd paredzéta iesp&ja veikt tirgus
atbalsta arkartas pasakumus, lai pemtu véra brivas aprites
ierobezojumus, kas radusies, piemérojot pasakumus dziv-
nieku slimibu izplati§anas novérsanai.

Sadi tirgus arkartas atbalsta pasakumi biitu javeic Komi-
sijai, un tiem vajadzétu bit tiesi saistitiem ar vai izrietét
no veterinariem un sanitariem pasakumiem, ko attiecigas
dalibvalstis pienémusas, lai novérstu dzivnieku slimibu
izplatiSanos. Tie biitu javeic péc dalibvalstu pieprasijjuma,
lai izvairitos no nopietniem attiecigo tirgu traucgjumiem.

Pieredze liecina, ka nopietni tirgus traucéjumi, tadi ka
strauj$ patérina vai cenu kritums, var bt tiesi saistiti ar
patérétaju uztice$anas zaudéSanu saistiba ar apdraudé-
jumu sabiedribas vai dzivnieku veselibai.

Tade] Regulas (EEK) Nr. 2771/75 un (EEK) Nr. 277775
paredzétajiem tirgus atbalsta arkartas pasakumiem biitu

Atzinums sniegts 2006. gada 6. aprili (Oficialaja Vestnest vél nav

publicéts).

OV L 282, 1.11.1975., 49. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. lpp.).

OV L 282, 1.11.1975., 77. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005.

IR

jaattiecas arl uz tirgus traucéjumiem, ko rada patérétaju
uzvediba, reagjot uz $adiem apdraudéjumiem sabiedribas
un dzivnieku veselibai.

Biitu japrecize, ka dalibvalstu veterinariem vai sanitariem
pasakumiem bitu jaatbilst Kopienas tiesibu aktiem.

Tade] batu attiecigi jagroza Regulas (EEK) Nr. 277175
un (EEK) Nr. 2777/75,

PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2771/75 14. panta 1. un 2. punktu aizst3j ar
$adiem punktiem:

“14. pants

1. letekmeta tirgus atbalstam arkartas pasakumus var veikt
saskana ar 17. panta 2. punkta minéto procediru, lai nemtu
vera:

a) brivas aprites ierobezojumus, kas varétu rasties, piemérojot
pasakumus, lai noverstu dzivnieku slimibu izplati§anos;
vai

b) nopietnus tirgus traucgjumus, ko tiesi rada patérétaju uzti-
cESanas zaudéSana saistiba ar apdraudéumu sabiedribas
vai dzivnieku veselibai.

Sos pasakumus veic péc attiecigas dalibvalsts vai attiecigo
dalibvalstu liguma.

Attieciba uz 33 punkta a) apak$punkta minétajiem brivas
aprites ierobezojumiem arkartas pasakumus var veikt vienigi
tad, ja attieciga dalibvalsts vai attiecigas dalibvalstis ir atbilstigi
Kopienas tiesibu aktiem veikuSas veterinaros un sanitaros
pasakumus, kas vajadzigi slimibas talitéjai apturéSanai, un
vienigi tik ilgi, cik tas noteikti nepiecieSams 3a tirgus atbal-
stam.



L 119/2 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 4.5.2006.

2. Attieciba uz 1. punkta a) apakSpunkta minétajiem Sos pasakumus veic péc attiecigas dalibvalsts vai attiecigo
arkartas pasakumiem, kas tieSi saistiti ar veterinarajiem un dalibvalstu laguma.

sanitarajiem pasakumiem, un attieciba uz 1. punkta b) apak-
$punktd minétajiem arkartas pasakumiem Kopiena nodrosina
lidzfinanséjumu, kas lidzvértigs 50 % no dalibvalstu izde-

vumu apjoma.” Attieciba uz 33 punkta a) apak$punktd minétajiem brivas

aprites ierobeZojumiem arkartas pasakumus var veikt vienigi

tad, ja attieciga dalibvalsts vai attiecigas dalibvalstis ir atbilstigi
2. pants Kopienas tiesibu aktiem veikuSas veterinaros un sanitaros
o pasakumus, kas vajadzigi slimibas talitéjai apturéSanai, un
R_egulas (EEK).Nr. 277775 14. panta 1. un 2. punktu aizstdj ar vienigi tik ilgi, cik tas noteikti nepieciesams 3a tirgus atbal-
$adiem punktiem: stam.

“14. pants

2. Attiectba uz 1. punkta a) apak$punkta minétajiem
arkartas pasakumiem, kas tiesi saistiti ar veterinarajiem un
sanitarajiem pasakumiem, un attieciba uz 1. punkta b) apak-

1. letekmeta tirgus atbalstam arkartas pasakumus var veikt
saskana ar 17. panta 2. punkta minéto procediiru, lai nemtu

vere: $punkta minétajiem arkartas pasakumiem Kopiena nodrosina
lidzfinansgjumu, kas lidzvértigs 50 % no dalibvalstu izde-

a) brivas aprites ierobeZojumus, kas varétu rasties, piemérojot vumu apjoma.”

pasakumus, lai novérstu dzivnieku slimibu izplati§anos;

vai

3. pants

b) nopietnus tirgus traucgjumus, ko rada patérétaju uzticé-

$anas zaudéana saistiba ar apdraud&umu sabiedribas vai Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas

dzivnieku veselibai. Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2006. gada 25. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
J. PROLL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 680/2006
(2006. gada 3. maijs),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pantd, ir tadas, k3 noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem .

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2006. gada 4. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. maija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 3. maija Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas nolika noteikt ievesanas cenu
atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 117,3
204 85,7
212 127,8
999 110,3
0707 00 05 052 124,8
628 155,5
999 140,2
0709 90 70 052 120,8
204 83,4
999 102,1
0805 10 20 052 36,0
204 39,1
212 43,1
220 46,0
400 50,1
624 55,8
999 45,0
08055010 052 42,3
388 50,1
508 39,2
528 59,9
624 56,4
999 49,6
0808 10 80 388 83,2
400 127,9
404 104,3
508 77,8
512 89,1
524 101,8
528 90,4
720 108,9
804 109,0
999 99,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 681/2006
(2006. gada 2. maijs),

ar ko izveido vienibas vértibas konkrétu atrbojigu preu muitas veértibas noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (1),

nemot véra Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2454/93 (3), ar
ko nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi, un jo ipasi
tas 173. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EEK) Nr. 2454/93 173. lidz 177. pants paredz,
ka Komisija periodiski nosaka vienibas vértibas produk-
tiem, kas uzskaititi klasifikacija minétas regulas 26. pieli-
kuma.

(2)  IepriekSminétajos pantos izklastito noteikumu un krité-
riju piemérosanas rezultats tiem elementiem, ko pazino
Komisijai saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 173.
panta 2. punktu, ir tads, ka vienibas vertibas, kadas tas
noteiktas 3is regulas pielikuma, bitu janosaka saistiba ar
attiecigajiem produktiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2454/93 173. panta 1. punkta paredzétas
vienibas vértibas ar So ir noteiktas tadas, ka izklastits $is regulas
pielikuma tabula.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 5. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 2. maija

(') OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 648/2005 (OV L 117, 4.5.2005., 13. Ipp)).

() OV L 253,11.10.1993,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 883/2005 (OV L 148, 11.6.2005., 5. Ipp)).

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS
Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR CYp
CZK DKK EEK HUF
Sugas, Skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.10 Jaunie kartupeli 32,10 18,49 912,32 239,50 502,28 8 477,36
0701 90 50
110,84 22,35 13,78 124,38 7 691,84 1 200,44
298,45 22,28
1.30 Sipoli (iznemot séklas sipolus) 47,21 27,20 1 341,82 352,25 738,74 12 468,25
07031019
163,02 32,87 20,27 182,94 11 312,92 1765,56
438,95 32,78
1.40 Kiploki 167,21 96,31 4752,20 1247,54 2616,32 44 157,66
0703 20 00
577,35 116,40 71,78 647,90 40 065,95 625294
1554,58 116,08
1.50 Puravi 76,88 44,28 2184,93 573,59 120291 20 302,47
ex 0703 90 00
265,45 53,52 33,00 297,89 18 421,22 287493
714,75 53,37
1.60 Ziedkaposti — — — — — —
070410 00
1.80 Baltie galvinkaposti un sarkanie 85,73 49,38 2 436,45 639,61 1 341,38 22 639,58
galvinkaposti
0704 90 10 296,01 59,68 36,80 332,18 20 541,77 3205,87
797,03 59,51
1.90 Spargelkaposti jeb brokoli (Brassica — — — — — —
oleracea L. convar. botrytis (L) Alef
var. italica Plenck) — — — — — —
ex 0704 90 90
1.100 Kinas kaposti 97,96 56,42 2 784,02 730,86 1532,74 25 869,28
ex 0704 90 90
338,24 68,19 42,05 379,57 23 472,20 3663,21
910,73 68,00
1.110 Galvinsalati — — — — — —
07051100
1.130 Burkani 25,39 14,62 721,58 189,43 397,27 6704,99
ex 0706 10 00
87,67 17,67 10,90 98,38 6 083,70 949,46
236,05 17,63
1.140 | Redssi 57,89 33,34 1 645,23 431,91 905,78 15 287,59
ex 0706 90 90
199,88 40,30 24,85 224,31 13 871,02 2164,80
538,20 40,19
1.160 | Zirni (Pisum sativum) 264,68 152,46 7 522,32 1974,76 4141,41 69 897,78
0708 10 00
913,90 184,25 113,63 1025,57 63 420,96 9 897,86
2 460,77 183,74
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Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Sugas, Skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.170 Pupinas:
1.170.1 | — pupinas (Vigna spp., Phaseolus 175,29 100,97 4981,83 1307,83 2742,74 46 291,43
spp.)
e?{p0708 20 00 605,25 122,02 75,25 679,21 42 002,00 6 555,09
1629,70 121,69
1.170.2 | — pupinas (Phaseolus spp., vulgaris 202,00 116,35 5740,84 1507,08 3160,61 53 344,16
var. compressus Savi)
ex 0708 20 00 697,47 140,61 86,72 782,69 48 401,22 7 553,79
1877,99 140,23
1.180 Pupas — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 ArtiSoki — — — — — —
0709 10 00
1.200 Spargeli:
1.200.1 | — zalie 439,31 253,04 12 485,18 3277,60 6 873,70 116 012,88
ex 0709 20 00
1516,85 305,80 188,60 1702,19 105 262,97 16 427,98
4084,26 304,97
1.200.2 | — pargjie 423,83 244,13 12 045,25 316211 6 631,50 111 925,03
ex 0709 20 00
1 463,40 295,03 181,95 1642,21 101 553,91 15 849,12
3 940,35 294,22
1.210 Baklazani 107,55 61,95 3056,57 802,41 1682,79 28 401,80
0709 30 00
371,35 74,87 46,17 416,72 25 770,06 4021,83
999,89 74,66
1.220 Salatu selerijas (Apium graveolens L. 60,83 35,04 1728,69 453,81 951,73 16 063,06
var. dulce (Mill.) Pers)
ex 0709 40 00 210,02 42,34 26,11 235,68 14 574,64 227461
565,50 42,23
1.230 Gailenes 334,34 192,58 9 501,94 2 494,44 5231,28 88 292,51
0709 59 10
1154,41 232,73 143,53 1295,47 80111,21 12 502,64
3108,36 232,10
1.240 Darzenpipari 153,19 88,24 435357 1142,90 2396,86 40 453,62
0709 60 10
528,92 106,63 65,76 593,55 36 705,14 572843
142418 106,34
1.250 Fenhelis — — — — — —
0709 90 50
1.270 Veselas svaigas batates (paredzétas 122,21 70,39 3473,11 911,76 1912,11 3227227
artikai)
P 0714 20 10 421,95 85,07 52,46 473,51 29 281,88 456991
1136,15 84,84
2.10 Svaigi kastani (Castanea spp.) — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Svaigi ananasi 91,45 52,68 2 599,15 682,33 1 430,96 24 151,38
ex 0804 30 00
315,78 63,66 39,26 354,36 21913,48 3 419,95
850,26 63,49
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Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR cyp czK DKK EEK HUF
Sugas, skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Svaigi avokado 186,78 107,59 5308,42 1393,56 2922,54 49 326,05
ex 0804 40 00
644,93 130,02 80,19 723,73 44 755,43 6 984,81
1736,54 129,67
2.50 Svaigas gvajaves un mango — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Svaigi saldie apelsini:
2.60.1 — sarkanie un pussarkanie apel- — — — — — —
sini
ex 080510 20 - - - - - -
2.60.2 — Navels, Navelines,  Navelates, — — — — — —
Salustianas,  Vernas,  Valencia
lates, Maltese, Shamoutis, Ovalis, - - - - - -
Trovita un Hamlins . o
ex 080510 20
2.60.3 — pargjie — — — — — —
ex 080510 20
2.70 Svaigi mandarini (ieskaitot tanZe-
finus un sacumas); svaigi klemen-
tini, vilkingi un tamlidzigi citrusu
hibridi:
2.70.1 — klementini 102,10 58,81 2901,74 761,76 1597,55 26 963,10
ex 080520 10
352,54 71,07 43,83 395,61 24 464,66 3 818,10
949,24 70,88
2.70.2 — Monreale apelsini un sacumas 88,62 51,04 2 518,45 661,14 1 386,53 23 401,58
ex 0805 20 30
305,97 61,69 38,04 343,36 21 233,16 3313,78
823,86 61,52
2.70.3 — mandarini un vilkingi 68,16 39,26 1937,18 508,55 1066,51 18 000,38
ex 0805 20 50
235,35 47,45 29,26 264,11 16 332,44 2548,94
633,71 47,32
2.70.4 — tanZerini un parégjie 70,20 40,43 1994,97 523,72 1098,33 18 537,33
ex 080520 70
ex 0805 20 90 242,37 48,86 30,14 271,99 16 819,64 2624,98
652,61 48,73
2.85 Svaigi laimi (Citrus auranti, Citrus 96,42 55,54 2740,36 719,40 1508,70 25 463,60
latifolia
i ())805 50 90 332,93 67,12 41,39 373,61 23104,11 3605,77
896,45 66,94
2.90 Svaigi greipfriiti:
2.90.1 — baltie 67,69 38,99 1923,76 505,02 1059,12 17 875,65
ex 0805 40 00
233,72 47,12 29,06 262,28 16 219,27 2531,28
629,32 46,99
2.90.2 — sartie 79,75 45,94 2266,51 595,00 1247,82 21 060,49
ex 0805 40 00
275,36 55,51 34,24 309,01 19 108,99 298227
741,44 55,36
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Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR cvp czK DKK EEK HUF
Sugas, skirnes, KN kods LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Galda vinogas 143,30 82,54 4 072,55 1069,12 224214 37 842,29
0806 10 10
494,78 99,75 61,52 555,24 34 335,78 5 358,65
1332,25 99,48
2.110 Arbiizi 65,42 37,68 1 859,24 488,09 1 023,60 17 276,11
0807 11 00
225,88 45,54 28,08 253,48 15 675,29 2 446,38
608,21 45,41
2.120 Melones (iznemot arbfizus):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew 64,56 37,19 1 834,75 481,66 1010,12 17 048,56
(tostarp Cantalene), Onteniente,
Piel de Sapo (tostarp Verde 222,91 44,94 27,71 250,14 15 468,81 241416
Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 0807 19 00 600,20 44,82
2.120.2 — pargjas 93,52 53,87 2657,76 697,71 1463,23 24 696,02
ex 0807 19 00
322,90 65,10 40,15 362,35 22 407,66 3497,08
869,43 64,92
2.140 Bumbieri
2.140.1 — Nashi (Pyrus pyrifolia), 70,16 40,41 1993,95 523,45 1097,77 18 527,85
Ya (Pyrus Bretscheideri)
ex 0808 20 50 242,25 48,84 30,12 271,85 16 811,04 2623,63
652,28 48,71
2.140.2 — pargjie 68,92 39,70 1958,78 514,22 1078,41 18 201,11
ex 0808 20 50
237,98 47,98 29,59 267,05 16 514,57 2577,36
640,77 47,85
2.150 Aprikozes 149,08 85,87 4 236,85 1112,26 2 332,60 39 369,05
0809 10 00
514,74 103,77 64,00 577,64 35721,06 5574,85
1 386,00 103,49
2.160 Kirsi 137,39 79,14 3 904,62 1025,04 2 149,69 36 281,95
0809 20 05
0809 20 95 474,38 95,64 58,98 532,35 32 920,02 5 137,70
127731 95,38
2.170 Persiki 180,99 104,25 5143,61 1 350,30 2 831,81 47 794,62
0809 30 90
624,91 125,98 77,70 701,26 43 365,91 6767,95
1682,62 125,64
2.180 Nektarini 149,07 85,86 4 236,50 1112,16 2 332,40 39 365,75
ex 0809 30 10
514,70 103,77 63,99 577,59 35718,06 5574,38
1 385,88 103,48
2.190 Pliimes 147,53 84,98 4192,73 1100,67 2 308,31 38 959,09
0809 40 05
509,38 102,69 63,33 571,63 35 349,09 5516,79
1371,56 102,41
2.200 Zemenes 104,32 60,09 2964,77 778,31 1632,25 27 548,83
081010 00
360,20 72,62 44,78 404,21 24 996,12 3901,05
969,86 72,42
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Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR cyp czK DKK EEK HUF
Sugas, skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Avenes 828,71 477,34 23 551,94 6 182,84 12 966,49 218 845,74
081020 10
2861,37 576,87 355,77 3211,00 198 567,20 30 989,61
7 704,52 575,29
2.210 Mellenes (Vaccinium myrtillus) 1121,23 645,83 31 865,36 8 365,27 17 543,44 296 094,42
0810 40 30
3871,38 780,49 481,34 4344,43 268 657,92 41 928,40
10 424,08 778,36
2.220 Kivi (Actinidia chinensis Planch.) 106,62 61,41 3030,14 795,47 1668,24 28 156,21
0810 50 00
368,14 74,22 45,77 413,12 25 547,22 3987,05
991,25 74,02
2.230 Granataboli 308,24 177,55 8760,18 2299,72 482291 81 400,02
ex 0810 90 95
1 064,29 214,57 132,33 1194,34 73 857,39 11 526,63
2 865,71 213,98
2.240 Hurma (ieskaitot Sharon fruit) 294,40 169,57 8 366,75 2196,43 4 606,30 77 744,20
ex 0810 90 95
1016,49 204,93 126,38 1140,70 70 540,32 11 008,95
2737,00 204,37
2.250 Lict — — — — — —

ex 0810 90
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 682/2006
(2006. gada 3. maijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1375/2005 attieciba uz apjomu, uz kuru attiecas pastavigais konkurss
Cehijas intervences agentiiras riciba esoSu mieZu eksportam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un jo Ipasi
tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 2131/93 (%) paredzéeta kartiba
un nosacijumi, ar kadiem pardod intervences agentiiru
1iciba esosu labibu.

(2)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1375/2005 (%) ir izsludinats
pastavigs konkurss Cehijas intervences agentiiras riciba
esoSu 31 443 tonnu miezu eksportam.

(3) Cehija ir informéjusi Komisiju par savas intervences agen-
taras nodomu par 100 000 tonnam palielinat apjomu,
kas paredzéts eksportam saskana ar konkursu. Pasreizéja
tirgus situdcija ir jaizpilda Cehijas lfigums.

(4)  Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1375/2005.

(55 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1375/2005 2. pantu aizstaj ar $o:

“2. pants

Konkursa uzaicindgjuma paredzétais maksimalais apjoms ir
131 443 tonnas miezu, ko paredzéts eksportét uz tresam
valstim, iznemot Albaniju, Amerikas Savienotas Valstis, Bijuso
Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, Bosniju un Hercego-
vinu, Bulgariju, Horvatiju, Kanadu, Lihtensteinu, Meksiku,
Rumaniju, Serbiju un Melnkalni (*) un Sveici.

(*) leskaitot Kosovu, ka noteikts Apvienoto Naciju Organiza-
cijas Drosibas padomes 1999. gada 10. jinija Rezolacija
Nr. 1244

2. pants

Si regula stajas spéka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 3. maija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

(') OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp)).

(» OV L 191, 31.7.1993., 76. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 7492005 (OV L 126, 19.5.2005., 10. lpp.).

() OV L 219, 24.8.2005., 9. Ipp.
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 7. decembris)

saistiba ar Francijas, Irijas un Italijas istenoto atbrivojumu no akcizes nodokla mineralellam, ko
attiecigi Gardanna, Senonas regiona un Sardinija izmanto par kurinamo aluminija oksida raZosana

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 4436)

(Autentiski ir tikai teksti fran¢u, anglu un itilu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006323 EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu un jo ipasi ta 62.
panta 1. punkta a) apak$punktu,

péc uzaicindjuma ieinteresétajam pusém iesniegt apsvérumus
saskana ar minétajiem noteikumiem () un nemot véra
iesniegtos apsverumus,

ta ka:

1. PROCEDURA

Kopienas tiesibu akti attieciba uz nodoklu noteikumu
saskanosanu

(1)  Trija Senonas regiona ir atbrivojusi aluminija oksida razo-
$ana izmantojamo smago dizeldegvielu no apliksanas ar
valsts akcizes nodokli kop$ 1983. gada. Italija un Francija
attiecigi kop$ 1993. un 1997. gada ir pieskirusi lidzigus
atbrivojumus degvielai, ko izmanto raZotnés Sardinija un
Gardannas regiona. Saskana ar 6. pantu Padomes 1992.
gada 19. oktobra Direktiva 92/82EEK par minerale]lam
uzlikto akcizes nodokla likmju tuvinasanu (3) ir noteikta
zemaka smagas dizeldegvielas akcizes nodok]a likme, kas

(O] C 30, 2.2.2002., 17., 21. un 25. Ipp.

ov
() OV L 316, 31.10.1992., 19. Ipp.

oV
oV
ov

dalibvalstim bija jasak piemérot no 1993. gada 1.
janvara. Tomér Padome lava Irijai atbrivot no apliksanas
ar akcizes nodokli Senonas regiona aluminija oksida
razoand izmantojamas mineralellas (talak teksta — “Irijas
atbrivojums”), pienemot $adus lémumus:

— Padomes 1992. gada 19. oktobra Lemumu
92/510/EEK, ar kuru dalibvalstim saskana ar Direk-
tivas 92/81/EEK (}) 8. panta 4. punktad paredzéto
procediiru arl turpmak ir atlauts piemérot pastavosas
pazeminatas akcizes nodokla likmes vai atbrivojumus
no akcizes nodokla dazam mineralellam, ja tas
izmanto IpaSiem mérkiem;

— Padomes 1997. gada 30. junija Lémumu 97/425/EK,
ar  kuru dalibvalstim saskana ar Direktiva
92/81/EEK (¥) paredzéto procediiru ir atlauts piemérot
un turpinat piemérot pastavo$as pazeminatas akcizes
nodokl]a likmes vai atbrivojumus no akcizes nodokla
dazam minerale]lam, ja tas izmanto ipaSiem mérkiem;

— Padomes 1999. gada 17. decembra Lémumu
1999/880/EK, ar kuru dalibvalstim saskana ar Direk-
tiva 92[81/EEK (°) paredzéto procediru ir atlauts
piemérot un turpinat piemeérot pastavosas pazemi-
natas akcizes nodokla likmes vai atbrivojumus no
akcizes nodokla dazam minerale]lam, ja tas izmanto
ipasiem meérkiem;

L 316, 31.10.1992,, 16. lpp.

L 182, 10.7.1997., 22. Ipp.
L 331, 23.12.1999., 73. Ipp.
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— Padomes 2001. gada 12. marta Lémumu nodok]u uzlik§anu energoproduktiem un elektroener-

2001/224[EK, kas attiecas uz pazeminatam akcizes
nodokla likmém vai atbrivojumiem no akcizes
nodokla dazam minerale]lam, ja tas izmanto ipasiem
mérkiem (°).

Lemumi 97/425/EK, 1999/880/EK un 2001/224[EK, ka
ari Padomes 1993. gada 13. decembra Lémums
93/697/EK, ar kuru dazam dalibvalstim saskana ar Direk-
tivas 92/81/EEK () 8. panta 4. punktd paredzéto proce-
diru ir atlauts piemérot vai turpinat piemerot pazemi-
natas akcizes nodokla likmes vai atbrivojumus no akcizes
nodokla dazam mineralel]am, ja tas izmanto Ipasiem
mérkiem, Padomes 1996. gada 22. aprila Leémums
96/273[EK, ar kuru dazam dalibvalstim saskana ar Direk-
tivas 92/81/EEK (¥) 8. panta 4. punkta paredzéto proce-
diru ir atlauts piemérot vai turpinat piemérot pazemi-
natas akcizes nodokla likmes vai atbrivojumus no akcizes
nodokla dazam mineralel]lam, ja tas izmanto ipaSiem
mérkiem, un Padomes 1999. gada 30. marta Lémums
1999/255[EK, ar kuru dazam dalibvalstim saskana ar
Direktivu 92/81/EEK ir atlauts piemérot un turpinat
piemérot pazeminatas akcizes nodokla likmes vai atbri-
vojumus no akcizes nodokla dazam minerale]lam un ar
kuru groza Lémumu 97[425[EK (), ir lavusi Ialijai
piemérot lidzigus atbrivojumus attieciba uz minerale]lam,
ko izmanto par kurinamo aluminija oksida raZosana
Sardinija (talak teksta — “Italijas atbrivojums”).

Lemumi 97/425[EK, 1999/255/EK, 1999/880/EK un
2001/224[EK ir lavusi ari Francijai piemeérot atbrivo-
jumus attieciba uz minerale]lu, ko izmanto par kurinamo
aluminija oksida razo$ana Gardannas regiona (talak teksta
— “Francijas atbrivojums”).

Lémuma 2001/224[EK preambulas piektaja apsvéruma ir
teikts, ka ,Jémums neattiecas uz to procediiru iznakumu,
kas var tikt uzsaktas attieciba uz ieksgja tirgus darbibas
traucgjumiem, seviski saskana ar Liguma 87. un 88.
pantu. Tas neatbrivo dalibvalstis no prasibas saskana ar
Liguma 88. pantu zinot Komisijai par potencialajiem
valsts atbalsta gadjjumiem. Saskapa ar Lémumu
1999/880/EK atbrivojumi ir atlauti lidz 2000. gada 31.
decembrim. Saskana ar Lémumu 2001/224/[EK atbrivo-
jumi ir atlauti lidz 2006. gada 31. decembrim.

Ar Padomes 2003. gada 27. oktobra Direktivu
2003/96/EK, kas parkarto Kopienas noteikumus par

L 84, 23.3.2001,, 23. Ipp.

L 321, 23.12.1993., 29. Ipp.
L 102, 25.4.1996., 40. Ipp.
L 99, 14.4.1999., 26. lpp.

gijai (1), sakot ar 2003. gada 31. decembri Direktiva
92/82[EEK ir atcelta. Direktivas 2003/96/EK 2. panta 4.
punkta b) apak$punkta ir teikts, ka direktiva neattiecas uz
vairakiem energijas izmantoSanas veidiem, tostarp jo Ipasi
uz energoproduktu divéjadu izmantoSanu. Direktivas 2.
panta 4. punkta b) apakSpunkta otraja ievilkuma ir teikts,
ka energoproduktu izmantoSanu kimiskai reducéSanai un
elektrolitiskos un metalurgijas procesos uzskata par dive-
jadu izmantoSanu. Tadé] kop§ 2003. gada 31. decembra,
kad ir sakta 3is direktivas pieméroSana, vairs nepastav
aluminija oksida razosana izmantojamas smagas dizel-
degvielas akcizes nodokla zemaka likme.

Komisijas un iesaistito dalibvalstu sarakste

Jau 1970. gada, kad aluminija oksidu Irija vél nerazoja,
Irijas Ripnieciskas attistibas parvalde un Aughinish
Alumina Ltd. (talak teksta — “Aughinish”) ir apspriedusi
iespgju atgiit nodoklus, kas samaksati par izejmaterialiem,
ko izmanto, lai saskapa ar taja laika spéka esoSajiem
tiesibu aktiem raZotu eksportam paredzétas preces. Tika
panakta vieno$anas par $ada nodoklu atbrivojuma piemé-
rofanu gadijuma, ja Aughinish izveidotu razotni Irija.
Sakot ar 1975. gadu, ir stajusies spéka ievérojami tiesibu
aktu grozijumi. Aughinish ir sacis ieguldit lidzeklus 1978.
gada un sicis darbibu 1982. gada. Irijas atbrivojums ir
stajies speka 1983. gada.

Ar 1983. gada 28. janvara véstuli Irija informéja Komi-
siju par Aughinish doto soljumu un ta izpildes planiem.
Ar 1983. gada 22. marta véstuli Komisija atbildéja,
izskaidrojot, ka: “ja Trija tikai tagad gatavojas pieskirt
atbalstu, Komisija varetu uzskatit 1983. gada 28. janvara
vestuli par pazinojumu saskand ar Liguma 93. panta 3.
punktu [pasreizgjo 87. panta 3. punktu]”. Trija ar 1983.
gada 6. maija véstuli to ir apstiprinajusi. Péc $is sarakstes
nekadi lémumi nav pienemti.

Ar 1998. gada 29. maija (D/52247) un 1998. gada 2.
junija (D[52261) véstulem Komisija pieprasija attiecigi
Italijai un Francijai sniegt informaciju, lai parbauditu,
vai Italijas un Francijas atbrivojumi atbilst Liguma 92.
un 93. panta (pasreiz€ja 87. un 88. panta) piemérosanas
jomai. Ar 1998. gada 16. janija vestuli (D/52504) Komi-
sija ir atgadinajusi Italijai par minéto ligumu. Italija ir
atbildgjusi ar 1998. gada 20. julija véstuli (registréta
1998. gada 23. jalija ar numuru A[35747). Francija atbil-
dgja ar 1998. gada 7. augusta véstuli (registréta 1998.
gada 11. augusta ar numuru A[36167) péc tam, kad ar
1998. gada 10. julija vestuli (registréta 1998. gada 13.
julija ar numuru A/35402) bija ligusi pagarinat atbildes
sniegdanas laiku un sanémusi attiecigu atlauju ar 1998.
gada 24. julija véstuli (D/53163).

(19 OV L 283, 31.10.2003, 51. Ipp.
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o

(1)

Irija ir darfjusi zinamas savas apléses par laikposma kops
1995. gada nodokla atbrivojuma veida pieskirta atbalsta
apjomu, iesniedzot Komisijai ikgadgjos parskatus par visu
pieskirto valsts atbalstu — $is summas ir ieklautas attieci-
gajos gada parskatos par valsts atbalstu. Irijas atbrivojums
ir minéts ari Eiropas Savienibas pazinojumos Pasaules
Tirdzniecibas Organizacijai saskana ar 1994. gada Vispa-
r&jas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu XVI panta 1.
punktu un VienoSanas par subsidijam un kompensacijas
pasakumiem 1997. 1998., 1999., 2000., 2001./2002.
un 2003./2004. gadam (') 25. pantu.

Ar 2000. gada 17. jilija véstulem (D/53854, D/53855
un D/53856) Komisija liidza attiecigi Franciju, Irjju un
Italiju pazinot par atbrivojumiem. Francija atbildéja ar
2000. gada 4. septembra vestuli (registréta 2000. gada
5. augustd ar numuru A[37220). Ar 2000. gada 27.
septembra véstuléem (D/54915, D[54911 un D[54914)
Komisija atgadindja Irijai un Italijai par minéto lagumu
un aicinaja 3is dalibvalstis un Franciju sniegt papildu
informaciju. Irija atbildéja ar 2000. gada 18. oktobra
vestuli (registreta 2000. gada 20. oktobri ar numuru
A[38674). Ar 2000. gada 20. novembra véstulém
(D/55707 un D[55708) Komisija atgadindja Italijai un
Francijai par minéto ligumu. Itdlija atbildéja ar 2000.
gada 7. decembra vestuli (registréta 2000. gada 13.
decembri ar numuru A[40512). Francija atbildéa ar
2000. gada 8. decembra véstuli (registréta 2000. gada
11. decembri ar numuru A[40419). Lietas ir attiecigi
registrétas ar numuru NN22/2001 IR, NN 26/2001 IT
un NN23/2001 FR.

Procediiras saskand ar Liguma 88. panta 2. punktu

Ar 2001. gada 30. oktobra Lémumiem C(2001) 3296,
C(2001) 3300 un C(2001) 3295 Komisija saistiba ar
atbrivojumiem ir sakusi Liguma 88. panta 2. punkta
paredzéto procediru. Minétie lémumi ar 2001. gada 5.
novembra  véstulem (D[291995, D[291999 un
D/292000) ir nosatiti Irijai, Italijai un Francijai. Lémumi
2002. gada 2. februari ir publicéti Eiropas Kopienu Oficia-
laja Vestnest ('?). Komisija ir sanémusi $adus tre$o pusu
apsverumus:

a) no Aughinish ir sanemta 2002. gada 26. februara
véstule (registréta 2002. gada 1. martd ar numuru
A[31598), kura ir atsauce uz agrak nosititu 2002.
gada 24. janvara véstuli, un 2002. gada 1. marta
véstules (registrétas taja pasa diend ar numuru
A[31617, A[31618 un A[31625);

(") Dokumenti ir atrodami www.wto.org. Pédéjais pazinojums ir datéts

ar 2003. gada 15. decembri, ta atsauces numurs ir 03-6591 un
apzimé&ums G/SCM/N/95/EEC/Add.8.

('?) Skatit 1. zemsvitras piezimi.

12)

(13)

(14)

b) no Italijas palidzibas sanéméja Eurallumina SpA (talak
teksta — “Euralluming”) ir sapemtas 2002. gada 28.
februara vestules (registrétas 2002. gada 28. februari
un 2002. gada 4. marta attiecigi ar numuru A[31559,
A[31656 un A[31772);

¢) no Francijas palidzibas sanémgja Alcan Inc. (talak
teksta — “Alcan”) ir sapemta 2002. gada 1. marta
vestule (registréta 2002. gada 4. marta ar numuru
A[31657);

d) no Eiropas Aluminija asociacijas (talak teksta — “EAA”)
ir sapemta 2002. gada 26. februdra véstule (registréta
2002. gada 1. marta ar numuru A[31598), kura ir
atsauce uz agrak nosititu 2002. gada 24. janvara
vestuli.

Visas tre§as puses, iznemot Alcan, ir iesniegusas apsveé-
rumus saistiba ar visam trim procediram. Ar 2002. gada
26. marta (D/51349) un 9. aprila (D/51555 un
D/51559) véstuli sapemtie apsvérumi ir nosititi Irijai,
Italijai un Francijai.

Irija ir iesniegusi apsvérumus attieciba uz Komisijas
lemumu ar 2002. gada 8. janvara véstuli (registréta
2002. gada 11. janvarl ar numuru SG(2002)A[490) péc
tam, kad ar 2001. gada 1. decembra faksu (registréts
2001. gada 3. decembri ar numuru A[39535) bija lagusi
pagarinat atbildes sniegSanas laiku un sanémusi attiecigu
atlauju ar 2001. gada 7. decembra véstuli (D/55104). Ar
2002. gada 18. februara véstuli (D/50686) Komisija ir
ligusi sniegt papildu informaciju. Irija ir atbild&jusi ar
2002. gada 26. aprila véstuli (registréta 2002. gada 29.
aprili ar numuru A[33141) péc tam, kad ar 2002. gada
19. marta faksu bija ligusi pagarinat atbildes sniegSanas
laiku.

Francija ir iesniegusi apsvérumus attieciba uz Komisijas
lémumu ar 2002. gada 12. februara véstuli (registréta
2002. gada 13. februari ar numuru A/31100) péc tam,
kad ar 2001. gada 21. novembra véstuli (registréta 2001.
gada 23. novembri ar numuru A[39207) bija lagusi
pagarinat atbildes sniegSanas laiku un sanémusi attiecigu
atlauju ar 2001. gada 29. novembra vestuli (D/54945).

Italija ir iesniegusi apsvérumus attiectba uz Komisijas
lémumu ar 2002. gada 6. februara véstuli (registréta
2002. gada 13. februari ar numuru A[31091).
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2. PASAKUMU IZVERSTS APRAKSTS (18)  Katra iesaistitaja dalibvalsti ir tikai viens aluminija oksida
razotajs.
(16)  Aluminija oksids ir balts pulveris, ko galvenokart
izmanto metallietuvés aluminija razosanai. To iegiist (19) Trijas atbrivojuma sanéméjs ir Aughinish. Tas atrodas
boksita riidas attiriSanas procesa, kura pédgjais posms ir Senonas regiona un paslaik pieder Glencore grupai — ta
kalcinéSana. Vairak neka 90 % no kalcinéta aluminija ir daudznozaru resursu grupa, kas pasaules limeni
oksida izmanto, lejot aluminiju. Atlikumu apstrada talak darbojas  kalnriipniecibas, metalurgijas,  parstrades,
un izmanto kimiskos preparatos. Vairakos lémumos apstrades un tirdzniecibas nozaré, izmantojot derigos
saistiba ar apvienosanos ('*) Komisija ir konstatéjusi, ka izraktenus un metalus, energoproduktus un lauksaimnie-
pastav divu dazadu produktu tirgi, proti, ir metalurgiski cibas produktus. Glencore 2003. fiskala gada apgrozijums
izmantojams aluminija oksids un kimiski izmantojams ir bijis 54,700 miljoni ASV dolaru (14).
aluminija oksids. Salidzinagjuma ar metalurgiski izmanto-
Jalin'(()l al.umlrn]; l?kSIdu dkmzllskll, 1lz_rknant9]amals alugm_nbl)a (20)  Italijas atbrivojuma sapéméjs ir Eurallumina. Tas atrodas
E S1s 1 pr? lf_tli_arl aucz 16121 _3 pievienoto vertibu. Sardinija. Kops 1997. gada beigam Eurallumina darbojas
amer metalurgiska aluminija oksida trgus aptver visu ka kooperativs kopuznémums, kura ietilpst Comalco Ltd.
pasatvlh, l’{lml_Skl lzmantojama aluminija oksida tirgus (56,2 %) un Glencore (43,8 %). Comalco noiets ir vairak
robeZas nesniedzas talak par Eiropu. neka 820 000 tonnas primara aluminija produktu gada,
Sis I , “kumi b ar riipmieci un ta apgrozijums 2002. gada ir bijis 256 miljoni ASV
(17) kl_s emums a(tit_leclads uz lfasa 1'11m_1€.m salstl; )4 ar rupniecis- dolaru. Viena no ta Cetraim aluminija lietuvém atrodas
ES_ smagasd lilze’ s}g‘fle as .pl_l;nglell?. at r1v(;))uml1em_ no Kopiena, proti, Apvienotaja Karalisté Anglesey sala.
akc%es n(3 9 2. . alsts t.1es1_u cal' tll dpare: lZ a urtr)u_mja Comalco ir Rio Tinto grupas 100 % ipasuma eso$s meituz-
oksida razosana 1zmantojamas dizejdegvielas atbrivo- némums, kas pasaules limeni darbojas derigo izraktenu
jumus visa iesaistito dalibvalstu teritorijd. Tomér vismaz meklcanas, ieguves un apstrades joma (1%). Sardmmijas
lez Dnlr.ektlvals _21003]/)96/ EK pilemve'rosalll(as N akumf} Irl_J]jl’ ripnica razo aluminija oksidu kopuzpémuma dalibnie-
rancyjai un ta.11<)a.1 ya jano lr(osma, aksp 1pr1e2 sroct Bu kiem, kas to sapem proporcionali sev piederosajam
var lzmantot tkal reglporéos, asl_nosau u A L5 un . konsorcija akcijam. Dalu no sarazota aluminija oksida
3%%’16?121?}2?1“6&3]_05, a.olr:.es elmu.mizz. 2rO Ogmurr(llu (aptuveni 25 %) izmanto tuvinaja Alcoa primara aluminija
g _/ I » atbrivojumi brja atiauti 1dz - - gadd lietuvé, kuras vienigais Ipasnieks ir Eurallumina.
beigam. lesaistitas dalibvalstis nav noradijusas, vai péc
2006. gada vélas pagarinat atbrivojumu pieméroanas . o o B
terminu. Ta ka Direktiva 2003/96/EK neattiecas uz (21) .Francijas_atl.grlvqun’la sanémgjs ir Alcan, kas 2003. gada
aluminija oksida razo$ana izmantojamo smago dizeldeg- ir parpémis P fchmey, tostarp ta aluminija 91_<51d_3
vielu, $adam pagarindjumam nebiitu vajadziga Padomes parstrades rupnicu, ka§ _at_rodas _G“ardarvma_s. regiona.
atlauja. Parasti piemérojamas akcizes nodokla likmes par Alcar_1 ir otrs lielakais primara alqmmpg razotajs pa?%UIef
smagas dizeldegvielas tonnu 1999. gada Irija, Francija un un ta 2(_)03-1 6gada apgrozijums ir bijis 25 700 miljoni
Italija ir bijusas attiecigi 13,45 euro, 16,78 euro un ASV dolaru (*9).
46,48 euro, tomér abas pedgjas likmes kops ta laika ir
paaugstinatas. (22)  Par 1999. gadu ir pieejami $adi raditaji:
Aughinish Eurallumina Pechiney
Nodarbinato skaits 450 450 500
Sarazotais metalurgiski izmantojamais aluminija 1396 000 897 761 280 000
oksids (tonnas)
Sarazotais kimiski izmantojamais aluminija oksids 54 000 75239 280 000
(tonnas)
Aluminija oksida noiets (miljonos euro) 245 135 128
Smagas dizeldegvielas akcizes nodoklis (euro par 13,46 46,48 16,78 (*¥)
tonnu) (¥)
(PVN uzkrajums) (12,5 %) (10 %) (19,6 %)
Smagas dizeldegvielas patérin$ (tonnas) 336 000 262114 32047
Palidzibas summa (miljonos euro) 4,5 16,4 0,6

(*3) Skatit,
COMP/M.1693 — Alcoa/Reynolds (OV L 58, 28.2.2002., 25. lpp.).

()

Salidzinajumam: ar Direktivu 92/82/EEK noteikta zemaka likme ir 13 euro par tonnu;

(**) Smagajai dizeldegvielai ar séra saturu, kas neparsniedz 2 %.

(") Skatit www.glencore.com

pieméram, Komisijas Lémumu 2002/174/EK lieta

(%) Skatit www.eurallumina.com, www.comalco.com un
www.riotinto.com
(%) Skatit www.alcan.com
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(23)  Visi tris uznémumi atrodas regionos, kur ieguldijumiem Razotnes slégsana arkartigi nopietni ietekmétu vietgjo

(24)

(25)

(26)

(28)

(29)

var pieskirt regionalo palidzibu: Gardannas un Senonas
regiona ieguldijumiem var pieskirt palidzibu saskapa ar
Liguma 87. panta 3. punkta c) apakSpunktu, kamer
Sardinija ieguldijumiem var pieskirt palidzibu saskana ar
Liguma 87. panta 3. punkta a) apak$punktu. Lidz 1999.
gada 31. decembrim Senonas regiona ieguldijumiem
vargja pieskirt palidzibu saskana ar Liguma 87. panta 3.
punkta a) apak$punktu.

3. LIGUMA 88. PANTA 2. PUNKTA PAREDZETAS
PROCEDURAS SAKSANAS IEMESLI

Lémumos par Liguma 88. panta 2. punkta paredzétas
procediras sak$anu Komisija ir izteikusi Saubas attieciba
uz palidzibas saderibu saskana ar Kopienas pamatnos-
tadném par valsts regionalo palidzibu (), jo ipasi
nemot véra $ajas pamatnostadnés ieklautos darbibas pali-
dzibas noteikumus.

Komisija ir apSaubijusi ari palidzibas saderibu saskapa ar
Kopienas 1994. (1®) un 2001. (*°) gada pamatnostadném
par valsts palidzibu vides aizsardzibai.

4. TRESO PUSU APSVERUMI
Aughinish

Aughinish apgalvo, ka, pienemot Lémumu 2001/224/EK,
Padome ir pilnigi némusi véra valsts palidzibas aspektus
un piendcigi parliecinajusies par to, ka atbrivojumi nerada
konkurences traucgjumus un neiespaido ieksgja tirgus

darbibu.

Atbrivojumu turpmaka pieméroSana lidz 2006. gada 31.
decembrim ir pamatota un ir bitisks raZotdja pastavé-
Sanas nosacijums.

Komisija nav ievérojusi pamatprasibas, ko paredz
Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr.
659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK
liguma 93. panta pieméroSanai (%9).

Aughinish aluminija oksida raZotne atrodas mazattistita
lauku apvida. Razotnes darbiba dod svarigu ieguldijumu
regiona razosana, nodarbinatiba un nodoklu ienémumos.
Vairak neka puse no tonnazas, ko transporté caur
Senonas upes grivu, ir tiesi saistita ar Aughinish. No
visiem Limerikas grafistes iekasétajiem Ipasuma nodok-
liem aptuveni 20 % veido Aughinish maksajumi. Ik
gadus raZotne par precém un pakalpojumiem Trija téré
70 miljonus euro, no kuriem 70 % ir vietgji térini.

C 74, 10.3.1998., 9. Ipp.
C 72, 10.3.1994., 3. Ipp.

ov
ov
OV C 37, 3.2.2001., 3. Ipp.
ov

L 83, 27.3.1999., 1. Ipp.

(31)

(33)

(34)

(35)

tautsaimniecibu.

Sakotngji atbrivojums tika uzskatits par izskirigu konku-
rétspéjas aspektu, pemot véra, ka regiond nav nedz
dabigu energijas avotu, nedz smagajai dizeldegvielai alter-
nativu kurinima veidu, pieméram, dabasgazes. Paslaik
Aughinish bivé pats savu vietéju siltuma un elektroener-
gijas kogeneracijas staciju, kura par kurinamo izmantos
dabasgazi. Galvenokart saistiba ar gazes un elektribas
transportéSanai vajadzigas infrastruktiiras izveides aizka-
vésanos Aughinish 1iciba lidz 2006. gadam nebas
smagajai dizeldegvielai alternativu kurinama veidu. Bez
atbrivojuma razotnes darbiba nebiitu rentabla un, iespé-
jams, to naktos slégt. Bez Irijas sakotngam garantijam
Aughinish nebiitu ieguldijis lidzeklus nedz Trija, nedz
vispar Kopiena.

Par atbrivojumu 1983. gada ir pazinots ka par valsts
palidzibu, un tas ir uzskatams par pastavosu palidzibu
Regulas (EK) Nr. 659/1999 1. panta b) punkta nozimé.

Lémumu 2001/224[EK, kas paredz atlaut atbrivojumus
lidz 2006. gada decembrim, Padome ir pienémusi vien-
pratigi, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu.

Komisijai jarespekté sanéméju tiesiska palaviba.

lerosinot un piepemot Lémumu 2001/224/EK, Komisija
un Padome jau ir novértéjusi pasakumus ka atbilstigus no
konkurences viedokla. Tas izriet no lémuma preambulas
apsvérumiem un no 8. panta formuléuma Direktiva
92/81/EEK, kas ir lémuma pamata.

Konkurences traucgjumi nav radusies. Salidzinot ar
lidzigdm raZzotném Eiropa un citur pasaulé, arl ar
pieskirto atbrivojumu Aughinish konkurences apstakli
joprojam ir neizdevigi. Ta ka Aughinish razo metalurgiski
izmantojamo aluminija oksidu, tas nerada konkurences
traucgjumus attieciba uz citam Eiropas ripnicam, kas
rao Kimiski izmantojamo aluminija oksidu. Turklat
Vacijas razotné par kurinamo izmanto dabasgazi, kam
ari ir pieskirts atbrivojums no akcizes nodokla, ko Vacija
pieméro citiem ripnieciskiem gazes patérétajiem. Vel
batiskak ir tas, ka Aughinish nekad nav uzskatijis sevi
par tieSu citu Kopienas aluminija oksida razotaju konku-
rentu. Kopienas razotdji drizak konkuré ar raZotajiem
citur pasaulg, jo pasi Australija. Eiropai nav létas gazes,
kas ir pieejama Australija un citas valstis. Degviela
Kopiena ir dargaka, jo spéka ir prasiba par kurinamo
izmantot degvielu ar zemu séra saturu, t.i., tas nedrikst
parsniegt 3 %. Kop$ 2003. gada 1. janvara spéka ir
prasiba izmantot degvielu, kurd séra saturs neparsniedz
1%, un tas ir bijis par iemeslu vél lielakam degvielas
cenu un razosanas izmaksu kapumam.
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(36)  Aughinish piemin ari Komisijas nekonsekvenci, atlaujot (42)  Atbrivojums tikai daléji kompensé Sardinijas raZotnes
ari turpmak piemérot virkni nodoklu atlaizu, kas citadi neizdevigos konkurences apstaklus attieciba uz pasaules
bitu jamaksa saskana ar Vacijas ekologiska nodokla tirgu.
normam (31).
(43) Razotne atrodas nelabvéliga apgabala, kur saskana ar
Eurallumina valsts regionalas palidzibas pamatnostadnu 4. punkta
16. apakSpunktu var pieskirt darbibas palidzibu.
(37)  Eurallumina ari atsaucas uz tiesisko pajavibu un Razotnes atraSanas vieta liedz Eurallumina piekluvi
paskaidro, ka, pamatojoties uz Lemumu 2001/224/EK, metanam (kas ir galvena dabasgazes sastavdala), tadé]
ir uznémies virkni saistibu un ieguldijis lidzeklus sava tas ir spiests izmantot smago dizeldegvielu. Tam nav
aluminija oksida razotné. T4, pieméram, ir veikti pasati- iespgju kogeneret siltumu un elektroenergiju, kas samazi-
jumi un terini, lai uzstaditu jaunu aluminija oksida lade- natu izmaksas par aptuveni 10 miljoniem euro gada.
taju un jaunu kodinaSanas ickartu ar nolitku paplasinat Turklat ar vides aizsardzibu saistitie Italijas tiesibu akti
procesa rezultata radusos nogulSnu uzkrajumu rezer- uznémumam uzliek papildu izmaksas, kas gada sasniedz
vuaru, ka ar lai pilnveidotu boksita parstrades iekartu apfuveni 8 miljonus euro.
un veiktu citus mazaka apjoma darbus. Euralluminag ir
uznémies arl dazadas saistibas pret viet€jo sabiedribu.
(44) RaZotne ir izveidota péc Italijas iestaZu iniciativas ar
_. . _ _ Kopienas iesaisti. Sakotngji ta ir izmantojusi apstiprinatu
(38)  Bez atbnyo]umfl razotnes darbbf‘ nebiitu rentabla un to aizdevumu un palidzibas prieksrocibas, bet tas turpmaka
naktos slégt. Slegsana nedz mainitu, nedz uzlabotu tirdz- darbiba ir attistijusies, nesanemot ievérojamu valsts pali-
niecibu starp dalibvalstim, jo visas paréas Kopienas dzibu nedz no valsts iestadem, nedz no Kopienas.
razotnes strada ar pilnu jaudu.
) _ L (45)  Nesen uzpémuma ir iegulditi ievérojami lidzekli, lai
(39)  Piepemot Lémumu 20.01_/ 224[EK, Padome ir pienacigi nodrosinatu atbilstibu visstingrakajam normam un regio-
némusi vera taqua1mr11€abas un k'onkurenc.es_' agpektus. nalajiem vides standartiem.
Kop$ lémuma pienemsanas apstakli nav mainijusies. Uz
Liguma 93. pantu pamatotais specialais tiesibu akts
prevalé par procediras visparigo tiesibu aktu, kas pama-
tojas uz Liguma 87. un 88. pantu.

(46)  Tuvina Alcoa raZotne izmanto tikai Eurallumina aluminija
oksidu, tade] aluminija oksida razotnes slég§ana nozimétu
arl aluminija raZotnes slégSanu, un kopuma batu

. U _ zaudétas 1 900 darbavietas.
(40) Ja atbrivojumu izskatitu vélreiz, ari tad tas bitu uzska-
tams par saderigu ar Kopienas interesém un valsts pali-
dzibas noteikumiem. Atbrivojums nav radijis konku-
rences traucgjumus, un vienota tirgus darbiba nav iespai-
dota. Francijas un Irijas raZotne izmanto lidziga atbrivo- Alcan
juma prieksrocibas, Vacijas razotne izmanto dabasgazi, _ . _
kas ari ir atbrivota no akcizes nodokla, savukart Spanijas (47) A}can atsaucas_ uz pasaul.esv meroga konku{en.a un 3tga-
un Griekijas razotnes konkurenci ar Sardinijas razotni dlr}ag ka atbrivojuma p1§sl,<1rsa.n_as. pamata 1r _b1]uS} ar
nevar uzskatit par nopietnu, jo lielko daju no abu raZoanas nozares energointensitati saistiti apsvérumi.
minéto razotnu produkcijas patéré tuvinas aluminija
lietuves, bet atlikumu veido galvenokart kimiski izman-
tojamais aluminija oksids ar atsevisku tirgu. Griekijas
razotne izmanto viet§jo boksitu, tadé] tai nav jasedz izej- (48) leguldijumiem ir ilgtermina raksturs, tie ir saistiti ar lielu
materialu transportéSanas izmaksas. Spanijas raZzotne kapitala intensitati un risku. Tadé] ir vajadziga stabila
nesen ir pardota Alcoa, un var pamatoti domat, ka fiskala un juridiska situacija.
pirkuma cena atspogulo piemérojamas akcizes nodokla
likmes. Apvienotas Karalistes riipnica razo tikai kimiski
izmantojamo aluminija oksidu.

(49)  Alcan ir iesaistijies ievérojamu ieguldijumu programma
vairaku gadu garuma. Pateicoties nepartrauktajam
pilém, kas ir pieliktas, lai modernizétu iekartas un gata-

(41) Italijas akcizes nodoklis ir Joti augsts, tas liela mera pars- votos nakotnei, ir izdevies saglabat 500 tieSas darbavietas

niedz ka saskapoto limeni, ta arT citur Kopiena pieméro-
jamos akcizes nodoklus;

(*') Komisijas lémums lieta N 449/2001 — Vacija — Ekologiska nodokla

reforma (OV C 137, 8.6.2002., 24. Ipp.).

ekonomiski jutiga regiona. Lémums 2001/224/EK nostip-
rina raZotnes piiles saglabat tas konkurétspéju. Atbrivo-
juma atcel§ana vajinatu uzpémuma darbibu pasaules
meéroga konkurences apstaklos, kuru ietekme jau paslaik
ir loti jutama.
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Eiropas Aluminija asocidcija
(50) EAA noteikti vérSas pret jebkuriem pasakumiem, kas

(1)

(52)

(53)

(54)

varétu negativi ietekmét Kopienas aluminija tirgu.
Kopienas aluminija oksida razotnes strada ar pilnu
jaudu. Lai arl no energoefektivitates viedokla §is razotnes
ienem pasaules liderpozicijas, to razosanas izmaksas sali-
dzinajuma ar citu rietumvalstu aluminija oksida razotném
ir augstakas. Atbrivojumi tikai dalgji kompensé Eiropas
razotnu neizdevigo situaciju, jo salidzinajuma ar pasaules
konkurentiem $o razotnu izejmaterialu, transporta, ener-
gijas un vides standartu ievéroSanas izmaksas ir
augstakas. Eiropas aluminija oksida razotaji paslaik nespéj
apmierinat Eiropas iek$gjo pieprasijumu, un atbrivojumu
atcelSanas rezultata pieaugtu imports no citiem pasaules
regioniem. Eiropas aluminija raZotdjiem neatliktu nekas
cits, ka iegadaties aluminiju arpus Eiropas, un lidz ar to
primaras razoSanas piegades vairs nebatu tik drosas.

5. FRANCIJAS, IRIJAS UN ITALIJAS APSVERUMI
Francija

Francija apgalvo, ka lémums sakt Liguma 88. panta 2.
punkta paredzéto procediiru ir licks un nav juridiski
pamatots. Padomes lémumu batiba un juridiska nozime
nevar bat atkariga no ta, vai $o lémumu pamata ir
Liguma 88. panta 2. punkta tre$a dala vai Direktiva
92/81/EEK. Katra zina Francija uzskata, ka atbrivojums
nav uzskatams par valsts palidzibu Liguma 87. panta 1.
punkta nozime.

Péc Francijas domam ir svarigi, ka nav iesniegta neviena
sidziba par konkurences traucgjumiem, lai gan atbrivo-
jumi ir bijusi speka 4 gadus.

Trija

Irija atgriezas pie atbrivojuma véstures un neatlaidigi
apgalvo, ka tas jauzskata par pastavosu palidzibu.
Padomes lémumos, tapat ka ar tiem saistitajos Komisijas
priekslikumos, ir pienacigi nemti véra konkurences
aspekti. Turklat lidz 1999. gadam Senonas regions ir
ietilpis 1. mérka regiona. Jarespekté sanéméju tiesiska
palaviba.

Irijas valdiba 1992. gada ir ligusi piemérot atkdpi no
akcizes nodokla zemakas likmes, ka iemeslu minot to,
ka razotne atrodas salidzino$i mazattistita apvidd un tas
energijas avots ir smagd dizeldegviela, tadé] ta nespgj
konkurét ar attiecigajam razo$anas nozarém citas valstis,
kur degvielai pieméro zemakas nodoklu likmes un, iespé-
jams, izmanto dabasgazi vai citus ar zemakiem nodok-
liem apliekamus vai ar nodokliem vispar neaplieckamus
energijas avotus.

Irija ir apstiprindjusi, ka lidz 2002. gada oktobrim ir
paredzéts pabeigt jaunas infrastruktiras izveidi, lai piega-

(57)

(58)

(59)

(60)

datu dabasgazi Senonas regionam, un Aughinish plano
ieguldit lidzeklus kogeneracijas stacijas izveidé, tadéjadi
mainot energijas avotu un izmantojot jaunas dabasgazes
piegades.

Ttalija

Italija skaidro, ka Eurallumina katru gadu maksa 300
miljonus liru (150 000 euro) par piestatpu un molu
izmantoSanu sava atra§anas vietd. Eurallumina katru
gadu maksa arl aptuveni 500 miljonus liru (250 000
euro) atkritumu nodokli (600 liru par sarkano dinu
tonnu). Turklat kops 1974. gada regionalas iestades ir
aizliegusas novadit nogulsnes Vidusjira, kamér Francija
un Griekija tas joprojam ir atlauts. Sa aizlieguma rezul-
tata Eurallumina ir radudas lielas izmaksas, kas sasniedz
6 000 miljonus liru (3 miljonus euro). levérojot striktas
izmeSu normas (attieciba uz So, izmesiem tas ir par 25 %
zemakas neka valsts normas), uznémumam ir nacies
ieguldit lidzeklus jaunas atséroSanas tehnologijas, kas ir
izmaksajusas 44 000 miljonus liru (22 miljonus euro) un
kuru papildu darbibas izmaksas katru gadu ir 6 000
miljoni liru (3 miljoni euro), ieskaitot amortizaciju. Lai
gan ir veikti visi $ie ieguldijumi, uznémumam joprojam
katru gadu bas jamaksa 1 100 miljoni liru (0,55 miljoni
euro) izmeSu nodoklis.

6. NOVERTEJUMS

Kops Komisijas lémuma sakt Liguma 88. panta 2. punkta
paredzéto procediiru Kopienas energijas nodoklu sistéma
ir ievérojami grozita ar Direktivu 2003/96[EK, tade] Sis
galigais lémums attiecas tikai uz laikposmu pirms Direk-
tivas 2003/96/EK piemérosanas sakuma, ti, uz laik-
posmu pirms 2004. gada 1. janvara.

6.1. Valsts palidzibas pastavesana lidz 2003. gada 31.
decembrim

Liguma 87. panta 1. punkts nosaka, ka “ar kopgjo tirgu
nav saderiga nekada palidziba, ko pieskir dalibvalstis vai
ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas
rada vai draud radit konkurences traucéumus, dodot
prieksroku atseviskiem uzpémumiem vai atsevisku
precu razosanai, ciktal $ada palidziba iespaido tirdznie-
cibu starp dalibvalstim”.

Nav noliedzams, ka atbrivojumus finansé no valsts [i-
dzekliem, jo valsts atsakas no zinamas naudas summas,
ko ta citadi varétu iekaseét.

Atbrivojumi no akcizes nodokla samazina viena svariga
ieguldijuma izmaksas, tadéjadi dodot prieksrocibas sané-
méjiem, kas [idz ar to nonak labveéligaka finansiala situa-
cija neka citu raZoSanas nozaru vai regionu uzpémumi,
kuri ari izmanto mineralellas.
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(61)  Iesniegtajos apsvérumos sanéméji un Francija ir paudusi miem, un katra dalibvalsti faktiski ir tikai viens uznpé-

(62)

viedokli, ka atbrivojumi nerada konkurences traucgjumus
un neiespaido vienota tirgus darbibu, jo ipasi tadé], ka
Kopiena aluminija oksidu parsvara importé, Kopienas
razotajiem ir jakonkuré pasaules méroga un tie atrodas
neizdeviga situacija augsto energijas cenu del, turklat
atbrivojumu atcel$ana neuzlabotu aluminija oksida tirgus
situaciju Kopienas limeni un tas rezultata aluminija razo-
$anas primaro resursu piegades vairs nebitu tik drosas.
Apsverumos ir apgalvots — konkurences traucgumu
neesamibu apstiprina fakts, ka neviens konkurents nav
iesniedzis apsverumus saistiba ar Komisijas lémumu
sakt Liguma 88. panta 2. punkta paredzéto procediru.
Tomér Sie argumenti nekadi neietekmé 60. apsvéruma
pausto novértgjumu. Gluzi pretji, tie apstiprina, ka
akcizes nodoklis ir pazeminats ar skaidru mérki, proti,
ar samazinatam izmaksam celt sanéméju konkurétspéju
attieciba pret to konkurentiem. Komisija ir konstatgjusi,
ka aluminija oksidu razo arl Griekija, Spanija, Vacija un
Ungarija (lai gan Ungarija ir dalibvalsts tikai kops 2004.
gada 1. maija).

Dalibvalstu starpa notiek tirdznieciba gan ar metalurgiski
un kimiski izmantojamo aluminija oksidu, gan ar alumi-
niju, kura tirgus ir ciesi saistits ar aluminija oksida tirgu.
Tade] var piepemt, ka palidziba ietekmé Kopienas ieks€jo
tirdzniecibu un rada vai draud radit konkurences traucé-
jumus, lai ari lielu sarazota aluminija oksida dalu patéré
tuvinas aluminija raZotnes.

Palidzibas pasakumi, kas nedod prieksroku atseviskiem
uznémumiem, nepieder pie 87. panta 1. punkta
nosauktas valsts palidzibas, un nepastavot selektivitates
kritérijiem, ir uzskatami par visparéja rakstura pasaku-
miem. Saskana ar Eiropas Kopienu Tiesas tiesu praksi
vispargja rakstura pasikumiem ir jabit vienada méra
faktiski pieejamiem ikvienam uzpémumam, un praksé
to apjomu nedrikst samazinat, pieméram, izmantojot
valsts ricibas brivibu saistiba ar palidzibas pieskir§anu
vai citus faktorus, kas ierobezo pasikumu praktisko
ietekmi. Komisija cita starpa ir izskaidrojusi visparéja
rakstura pasakumu jédzienu personala darba dokumenta,
kas 2002. gada 14. novembri ir apspriests Padomes
darba grupas sanaksmé. Darba dokumenta ir skaidrots
ari, kados apstaklos palidzibu fiskalu pasakumu forma
var uzskatit par saderigu ar kopgjo tirgu. Tiesa atsauce
uz Padomes darba grupas 2002. gada 14. novembra
sanaksmé  sniegtajiem  skaidrojumiem ir atrodama
Padomes 2003. gada 27. oktobra sanaksmes protokola
- $aja sanaksmé ir piepemta Direktiva 2003/96/EK.
Apskatamais gadjjums tomeér attiecas uz atbrivojumiem,
kas ir pieskirti tikai aluminija oksida razoSanas uzpému-

(64)

mums, kas izmanto konkréto atbrivojumu prieksrocibas:
Aughinish Senonas regiona, Eurallumina Sardinija un Alcan
Gardanna. Kamér Padomes l1émumi bija saistosi, atbrivo-
jumi ir bijusi regionali selektivi, jo saskapa ar minétajiem
lémumiem atbrivojumi attiecas tikai uz atseviskiem regio-
niem, un potencialie investori, kas batu vélgjusies ieguldit
lidzek]us aluminija oksida razoana citos regionos, neva-
réja cerét uz lidzigiem atbrivojumiem. Regionu izvélei
nav nekada sakara ar iesaistito valstu nodoklu sistémas
ieksgjo logiku.

Pirms Direktivas 2003/96/EK piemérosanas sikuma
saskana ar Kopienas tiesibu prasibam dalibvalstim mine-
rale]las principa bija jaapliek ar akcizes nodokli, lai
konkrétus atbrivojumus, kas attiektos uz ipaSiem razoju-
miem un Ipasiem regioniem, nevarétu uzskatit par attais-
nojamiem sistémas biitibas un vispargjas struktiras del.
Argumenti, ko Irija, Francija un Itdlija izmanto, lai attais-
notu tikai ar aluminija oksida razo$anu saistitos atbrivo-
jumus, izriet no tirgus situacijas un aluminija oksida
razosanas apstakliem konkrétajos regionos. Sie argumenti
nav saistiti ar attiecigo valstu nodok]u sistémas batibu un
logiku, pnemot véra, ka $im sistémam bija jaatbilst
Kopienas tiesibu prasibam. Tatad nevar pamatoti teikt,
ka pirms Direktivas 2003/96/EK pieméroSanas sakuma
pieskirtie atbrivojumi izriet no sistémas bitibas un vispa-
1&jas struktdras, un tie ir uzskatdmi par valsts palidzibu
87. panta 1. punkta nozimé.

6.2. Palidziba ir jauna, nevis pastavosa palidziba

Francijas un Italijas pieskirta palidziba nav uzskatama par
pastavosu palidzibu Regulas (EK) Nr. 659/1999 1. panta
b) punkta nozimé, bet Irijas pieskirta palidziba ir uzska-
tama par pastavo$u palidzibu tikai lidz zinamai robezai.
Pirmkart, palidzibas pasakumi nav pastavejusi, pirms
iesaistitajas dalibvalstis ir stajies spéka Ligums. Francijas
un Itdlijas gadijuma tas ir pilnigi skaidrs. Savukart Irija
palidziba nav pieskirta pirms pievienosanas ES. Trijas
Riipnieciskas attistibas parvalde (IDA) 1970. gada ir
rakstijusi Alcan, ka tolaik speka esosie tiesibu akti paredz
sekojoso: “a) ar nodokli neapliek importetas.. darbibas
piegades; b) no valsts nodokla atbrivo parstradei un eksportam
domatus izejmaterialus”. Vestulé talak ir paskaidrots (bez
pasvitrojuma): “Lai gan nevaru oficiali apsolit, ka tiesibu
akti netiks groziti, tomer esmu parliecindts, ka, nemot véra
eksporta biitisko ietekmi uz Trijas tautsaimniecibu, parredzama
nakotneé nav iespejami tiesibu aktu grozijumi, kas varétu nakt
par sliktu Alcan projektam”. Turpinajuma IDA $aja sakara
uzsver TIrijas valdibas reputaciju. Sadu formulgjumu
nedrikst jaukt ar oficialu saistibu uzpemsanos. Ar 1974.
gada 14. janvara véstuli, t.i., péc Irijas pievienosanas ES, ir
sniegti turpmaki apliecinajumi. Tomér péc pievienosanas
1970. gada spéka eso$as nodoklu atlaides ir ievérojami
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mainitas vai pat atceltas, un 1980. gada 1,53 Tiru
marcinas bija zemaka likme, ko vajadzéja maksat par
hektolitru smagas dizeldegvielas, kuru izmanto citiem
nolikiem, nevis ka motorizétu transportlidzeklu motor-
degvielu. Pasreizéjais aluminija oksida razoSana izmanto-
jamas smagas dizeldegvielas atbrivojums no akcizes
nodokla, kur§ péc bitibas, formas un pieméroSanas
jomas ievérojami atSkiras no 1970. gada speka esosa
tiesiska reguléjuma, ir ieviests tikai ar 1983. gada 12.
maija rikojumu un ir piemérojams tikai degvielai, kas ir
importéta vai piegadata no parstrades ripnicam vai
muitas noliktavam, sakot ar 1983. gada 13. maiju.
Tatad atbrivojums ir ieviests krietni péc dienas, kad Irija
ir sakta Liguma pieméroSana. Turklat ar 1983. gada 6.
maija véstuli Trija ir piekritusi Komisijas argumentiem, ar
kuriem ir pamatots pienakums pazinot par $o palidzibu.

Otrkart, ne Komisija, ne Padome nekad nav atlavusas 3os
pasakumus saskana ar valsts palidzibas noteikumiem.

Treskart, palidzibu nevar uzskatit par atlautu saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 659/1999 4. panta 6. punktu. Francija
un Italija par pasakumiem vispar nav pazinojuSas. Ar
1983. gada 6. maija véstuli Irija ir apstiprindjusi, ka pali-
dzibas pasakuma istenoSana ir tikko sikta un ka tas
vestuli Komisijai var uzskatit par pazinosanu saskapa ar
Liguma 93. panta 3. punktu [paSreiz&o 88. panta 3.
punktu]. Tomér Irija nav Komisijai nosiitijusi oficialu
ieprieksgju pazinojumu par nodomu pieskirt palidzibu,
ka to prasa Regulas (EK) Nr. 659/1999 4. panta 6.
punkts. Gluzi pretgji, pasakums ir stajies speka tikai
nedélu péc 1983. gada 6. maija véstules, kura Komisija
bija aicinata uzskatit palidzibu par pazinotu. Tadé] pec
Komisijas domam, palidziba jauzskata par nelikumigu
palidzibu Regulas (EK) Nr. 659/1999 1. panta f) punkta
nozimé. Ari Francijas un Italijas palidzibas pasakumi ir
stajusies spéka, negaidot Komisijas piekriSanu un
parkapjot Liguma 88. panta 3. punktu. Saistiba ar $adu
palidzibu dalibvalstis nevar atsaukties uz noteikumiem,
ko paredz Regulas (EK) Nr. 659/1999 4. panta 6. punkts.
Lai gan Regula (EK) Nr. 659/1999 ir stajusies speka tikai
1999. gada, lidzigi noteikumi ir pieméroti jau ieprieks
saskana ar Tiesas tiesu praksi (?2).

Ceturtkart, palidzibu tikai dalgji var uzskatit par pasta-
vosu palidzibu saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 15.
pantu. Saskana ar $o pantu uz Komisijas tiesibam piedzit
palidzibu attiecas desmit gadu noilguma periods, kas

(2?) Skatit lietu 120/73 Lorenz [1973] ECR 1471 un lietu C-99/98

Austrija pret Komisiju [2001] ECR I-1101.

(69)

(70)

(71)

sakas diena, kad nelikumiga palidziba ir pieskirta. Fran-
cijas un Italijas gadijuma Sis periods ir partraukts ar
Komisijas 1998. gada 29. maija un 1998. gada 2. jinija
véstuli (). Trijas gadijuma $is periods ir partraukts ar
Komisijas 2000. gada 17. julija véstuli. Tas nozimé, ka
tikai Irijas atbrivojumu, ciktal tas attiecas uz laikposmu
pirms 1990. gada 17. jalija, var uzskatit par pastavosu
palidzibu.

Visbeidzot, $aja gadijuma nav piemérojams Regulas (EK)
Nr. 659/1999 1. panta b) punkta v) apak$punkts.

Tadgjadi uz Francijas un Italijas atbrivojumiem neattiecas
neviena no Regulas (EK) Nr. 659/1999 1. panta b)
punkta paredzétajam situacijam, un $i palidziba jauzskata
par jaunu palidzibu. Trijas atbrivojums jauzskata par
jaunu palidzibu tikai, sakot ar 1990. gada 17. jdliju.
Tadé] Komisijai ir pienakums, un ta ir kompetenta
novértét jaunas palidzibas saderibu ar kopgjo tirgu
saskana ar Liguma 88. pantu. Nedz 1., 2. un 3. apsve-
ruma minétie Padomes lémumi, nedz Direktivas
92/81/EEK un 2003/96/EK, kas attiecas tikai uz nodoklu
saskanosanu, $o pienakumu un kompetenci nemazina.
Sie tiesibu akti nevar ietekmét saderibas novértgjumu,
kura pamata ir Liguma 87. panta 2. un 3. punkta mingtie
kriteriji.

6.3. Lidz 2003. gada 31. decembrim pieskirtas jaunas
palidzibas saderiba

6.3.1. Saderiba saskand ar noteikumiem par palidzibu vides
aizsardzibai

Komisija ir parbaudijusi, vai Irijas, Francijas un Italijas
pieskirto jauno palidzibu var uzskatit par izpémumu
attieciba uz 87. panta 1. punkta minéto neatlauto pali-
dzibu, jo ipasi saskana ar noteikumiem par palidzibu
vides aizsardzibai. Péc 2001. gada 3. februara pieskirta
palidziba javérté saskana ar Komisijas 2001. gada pamat-
nostadném par valsts palidzibu vides aizsardzibai, ieve-
rojot $o pamatnostadnu 82. punkta a) apak$punktu. Laik-
posmd no 1994. gada 10. marta lidz 2001. gada 3.
februarim pieskirta palidziba javérté saskana ar Komisijas
1994. gada pamatnostadném par valsts palidzibu vides
aizsardzibai. Uz laikposmu pirms 1994. gada 10. marta
attiecas Komisijas prakse, kas liela mera ir kodificeta
pamatnostadnés.

(*%) Skatit vél nepublicéto 2005. gada 6. oktobra spriedumu lieta
C-276/03 P Scott pret Komisiju.
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(72)  Saskana ar 3. sadalas 4. punktu 1994. gada pamatnos- (75  Iesniegtajos apsvérumos palidzibas sanémgji apgalvo, ka
tadnés par valsts palidzibu vides aizsardzibai darbibas apmaina pret atbrivojumiem ir veikusi svarigus ar vides
palidziba ir atlaujama tikai izpémuma gadijuma, ja to aizsardzibu saistitus ieguldjjumus. Tomér nav faktu, kas
pieskir, lai kompensétu raZoSanas papildu izmaksas sali- apliecinatu, ka starp attiecigajam dalibvalstim un sanémé-
dzinajuma ar tradiciondlam izmaksam. Turklat “var atlaut jiem bitu noslégti jebkadi noligumi, ar kuriem sanéméji
jaunu vides nodokju pagaidu atlaides gadijumos, kad ir jakom- apnemtos sasniegt vides aizsardzibas mérkus taja laik-
pense konkurétspejas zudums, jo pasi starptautiskd meroga. posma, kad ir speka atbrivojumi. Nav ari faktu, kas aplie-
Cits véra nemams faktors ir iesaistito uznémumu veicamie cinatu, ka nodoklu samazinajums ir atkarigs no nosaci-
atbildes pasakumi to raditd piesarnojuma mazinasanai.” jumiem, kam ir tadas paSas sekas ka ieprieksminétajiem
Apskatamie pasakumi, pirmkart, neaprobeZojas ar razo- noligumiem vai saistibam. Turklat izskatas, ka ar vides
$anas papildu izmaksam. Otrkart, tiem nav pagaidu vai aizsardzibu saistitie ieguldjjumi nesniedzas talak par atbil-
degresivs raksturs. Turklat atbrivojumi nav tie$i atkarigi stiga tiesiska regulgjuma ievéroSanu un no komerciala
no citiem pasakumiem, ko sanéméji veic, lai mazinatu to redzesviedok]a istenojamu un ekonomisku ricibu. Rezul-
radito piesarnojumu un jo Ipasi energijas patérinu. Tadé] tata nav izpilditi nosacijumi, kas lauj piemérot 2001.
jasecina, ka palidzibu nevar atzit par saderigu ar kopgjo gada vides aizsardzibas palidzibas pamatnostadnpu 51.
tirgu nedz saskana ar 1994. gada pamatnostadném, nedz punkta 1. apakSpunkta a) dalu, un $aja gadijuma var
ar Komisijas praksi pirms 1994. gada 10. marta. piemerot tikai 51. punkta 1. apakSpunkta b) dalas notei-
kumus.
(73)  Noteikumi, kas attiecas uz visu darbibas palidzibu
nodoklu samazindjuma vai atbrivojumu veida laikposma
péc 2001. gada 3. fe}_)ruara, ir izklastiti no 47. hqz >2. (76)  Laikposma lidz 2003. gada 31. decembrim atbrivojumi
punktam_E._B 2. s.adala. 2001. ggda_pamzit“nosFadn_es par attiecas uz Kopienas nodokli, proti, nodokli, kas ir saska-
Vals_ts pahdmbu Yldes alzsard_z1ba1. §akotne)1 r_nmer_alel}am nots, pamatojoties uz Direktivu 92/82/EK. Tade| ir
uzh.e.kama.ls akcizes nodokh_s nebua_paredzets lfa v1c_1es piemérojams 2001. gada vides aizsardzibas palidzibas
pOlltlkflS instruments. Tomér, lai kadu r.10d0k.h varétu pamatnostadgu 51. punkta 1. apakSpunkta b) dalas
u%skfm.t par. vides npdp k,h’ ar nodok_h apllekarpa]al pirmais ievilkums. Saskana ar $o noteikumu samazina-
b.az.el Ir J%bm_ ar.ska_1dr1 1z.te1ktu nvegat.lvu. 1et_ekm1 uz jumu var atlaut, ja summa, ko faktiski maksa palidzibas
vidi (3%). Ta ka minerale]lu izmantosanai piemit skaidri saném@i. e g labaias lielak
S - T . némgji, péc samazindjuma saglabajas lielaka par
1zte_1kta negativa ietekme uz vidi, n.qmeralellam.uzhekamo Kopienas minimumu. Tatu visi apskatamie atbrivojumi
akcizes nodokli var uzskatit par vides nodokli. ir pilnigi atbrivojumi. Nemot véra pozitivo ietekmi uz
vides aizsardzibu, ko rada $a lémuma 73. apsvéruma
minétais nodoklis, apskatamos pasakumus var uzskatit
par saderigiem ar kopgjo tirgu tikai tiktal, ciktal pali-
dzibas sanéméji maksa likmi, kas ir augstaka par Direk-
tiva 92/82[EK noteikto zemako Kopienas likmi, kura
attiecigaja laikposma ir bijusi 13 euro par 1000 kg.
(74)  Visas tris dalibvalsts, kas ir $3 lémuma adresati, pirms Tadel par sad_erlg.lem var uzskatit t}ka{nodok]u ftbflvoj
apskatdmo atbrivojumu ievieSanas ir pastavéjusi minera- jumus, kas parsm_edz 13,01 euro hkml_’ bet a_tbrivo]umx
le[lu akcizes nodokli, tade] saskana ar 51. punkta 2. lidz 13,01 euro limenim veido nesaderigu palidzibu.
apak$punktu 2001. gada pamatnostadnés par valsts pali-
dzibu vides aizsardzibai tie jauzskata par pastavosiem
nodokliem. Tomér akcizes nodokliem ir atzistama pozi-
tiva ietekme uz vides aizsardzibu 51. punkta 2. apaks-
punkta a) dalas nozimé, jo tie liela méra rosina razotajus
samazinat minerale]lu patérinu. Apskatamajiem akcizes
nodokliem sakotngji, iesp&jams, nav bijis izteikts vides
aizsardzibas meérkis, un lémumi par atbrivojumiem, jo
ipasi Irijas un Itdlijas gadfjuma, ir piepemti pirms (77)  Pret&ji Aughinish apgalvojumiem $is novertgjums nav

daudziem gadiem — katra zina visas tris dalibvalstis tie
ir pienemti krietnu laiku pirms 2001. gada vides aizsar-
dzibas palidzibas pamatnostadnu pieméroSanas sakuma.
Saja situacija var uzskatit, ka lémumi par atbrivojumiem
ir piepemti vienlaikus ar akcizes nodokla ieviesanu. Tade-
jadi saskapa ar pamatnostadnu 51. punkta 2. apaks-
punktu $aja lémuma vertgjamajiem atbrivojumiem var
piemérot 51. punkta 1. apakSpunktd izklastitos notei-
kumus.

(**) Pazinojums par vides nodokliem un nodevam vienotaja tirgd

(KOM(97) 9 gala redakcija, 26.3.1997.)

pretruna Komisijas lémumam saistiba ar Vacijas ekolo-
gisko nodokli (¥%), kur Komisija ir piemérojusi tos pasus
2001. gada pamatnostadnés par valsts palidzibu vides
aizsardzibai ieklautos kritérijus, ko $aja gadjuma.
Oficialas procediiras laika izvirzitie dalibvalstu, palidzibas
sanémeéju un EAA izvirzitie argumenti, jo Ipasi argumenti
par to, ka nepastav konkurences traucgjumi, nepem véra
apmainu, kas notiek starp aluminija oksida un aluminija
razo$anas nozari, un neietekmé So secindgjumu saskana ar
pamatnostadném par palidzibu vides aizsardzibai.

(*%) Skatit 21. zemsvitras piezimi.
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6.3.2. Jaunas palidzibas saderiba saskanda ar Liguma 87.
panta 3. punkta a) apakspunktu

Saistiba ar Liguma 87. panta 3. punkta a) apak$punkta
paredzéto izpémumu, proti, palidzibu, kas veicina taut-
saimniecibas attistibu apgabalos, kur dzives limenis ir
arkartigi zems vai kur valda liels bezdarbs, Komisija ir
konstatéjusi, ka uz ta laikposma pédéjo dalu, kad ir
pieskirti atbrivojumi, attiecas Komisijas 1998. gada
pamatnostadnes par valsts regionalo palidzibu. So pamat-
nostadnu 4. punkta 15. apak$punkta ir teikts — darbibas
palidzibu izpémuma karta var pieskirt apgabalos, kas
atbilst Liguma 87. panta 3. punkta a) apakspunkta pare-
dzétajam iznémumam, ar noteikumu, ka to attaisno pali-
dzibas ieguldijums regionalaja attistiba un tas raksturs,
bet palidzibas apjoms ir proporcionals salidzinajuma ar
nepilnibam, kuru mazinasanai ta ir domata. Nepilnibu
pastavésana un to svarigums japierada pasam dalibval-
stim. Saskana ar pamatnostadnu 4. punkta 17. apaks-
punktu darbibas palidzibai jabat ierobezotai laika zina,
un ta progresivi jasamazina. Apskatamaja gadjjuma Sie
nosacijumi nav ieveroti.

Gardanna nav Liguma 87. panta 3. punkta a) apaks-
punkta paredzétajam iznémumam atbilstigs regions,
tade] $is iznémums Francijas atbrivojumam nav pieméro-
jams. Sardinija ir Liguma 87. panta 3. punkta a) apaks-
punkta paredzétajam izpémumam atbilstigs regions.
Senonas regions ir bijis Liguma 87. panta 3. punkta a)
apakspunkta paredzétajam iznémumam atbilstigs regions
tikai lidz regionalas kartes parmainam 1999. gada. Ka
parejas perioda pasakums regionala darbibas palidziba
§aja regiona iznémuma kartd batu pielaujama lidz
2001. gada beigam.

Lémumos, ar kuriem Komisija ir sakusi Liguma 88. panta
2. punktd paredzéto procediiru (), Komisija ir paudusi
Saubas par palidzibas saderibu ar kopégjo tirgu saskana ar
Liguma 87. panta 3. punkta a) apak$punktu. Italijas un
Irijas iestades nav sniegusas nevienu argumentu, kas
varétu kliedét Komisijas Saubas. Tas nav pieradijusas
nedz Ipasu nepilnibu pastavéSanu, nedz arl novértgjusas
to nozimi, lai pamatotu darbibas palidzibas pieskirSanu.
Augstam energijas cenam un jo Ipasi treSo valstu importa
raditai konkurencei nav regionals raksturs. Ar tad, ja
dabasgazes pieejamibas trikums biitu ipasa iesaistito
regionu nepilniba, kas gan vél ir japierada, Trija un Italija
nav novertéjusi nevienas nepilnibas nozimi, lai pamatotu
palidzibas apjomu. Italijas tiesiska regulgjuma prasibas,
kas saskana ar Eurallumina apsvérumiem rada papildu
izmaksas, var dalgji uzskatit par regionalu faktoru, jo
Sardinija ir pasludinata par paaugstinata riska vides krizes
regionu, bet kopuma tas nevar uzskatit par Ipasu regiona
nepilnibu. Katra zina apskatamie atbrivojumi, péc visa
spriezot, $aja gadijuma nav ierobezoti laika zipa un
netiek progresivi samazinati, ka to prasa pamatnostadnes.

(%6) Skatit 1. zemsvitras piezimi.

(82)

(83)

(84)

Tadgjadi palidzibu nevar atzit par saderigu ar kopégjo
tirgu, pamatojoties uz argumentu, ka ta veicina atsevisku
apgabalu attistibu.

Tas pats attiecas uz laikposmu pirms Kopienas valsts
regionalas palidzibas pamatnostadnu  pieméro$anas
sakuma. Jo ipadi jaatzimé Irijas 1983. gada rakstitais,
proti, Irija ir apnémusies nodrosinat pilnigu to limitu
ievéroSanu, ko paredz 1978. gada Regionalas palidzibas
sistému koordinacijas principi (¥). Skaidrs, ka minétaja
dokumenta izklastitie noteikumi nevar attaisnot nepar-
trauktas palidzibas pieskirSanu lidz 90. gadiem, turklat
Irija nav iesniegusi nekadus parraudzibas zinojumus,
kur biitu redzams, ka palidzibas apjoms ir palicis zemaks
par tolaik piemérojamo palidzibas intensitati. Piedevam
§ie noteikumi apstiprina Komisijas negativo nostaju
saistiba ar darbibas palidzibas saderibu ar kopgjo tirgu.
Turklat pienemot 1998. gada pamatnostadnes par valsts
regionalo palidzibu, Komisija vienlaikus ir ieteikusi atbil-
stigos pasakumus, kas dalibvalstim batu javeic, lai
panaktu valsts pasakumu saskanu ar jaunajiem noteiku-
miem, un aicinajusi dalibvalstis iesniegt visu ari turpmak
speka esoo pasakumu sarakstu. Sajos sarakstos nav
ieklauts neviens no pasakumiem, uz ko attiecas $is
lémums.

6.3.3. Jaunas palidzibas saderiba saskana ar citiem noteiku-
miem

Komisija ir novertgjusi, vai uz jauno palidzibu attiecas
Liguma 87. panta 2. un 3. punkta paredzétie iznémumi.

Liguma 87. panta 2. punkta paredzétos iznémumus var
izmantot par pamatu, lai noveértétu palidzibas saderibu ar
kopgjo tirgu. Tomer apskatamajai palidzibai nav socials
raksturs, un ta nav pieskirta individualiem patérétajiem;
ta nav palidziba, ko sniedz, lai atlidzinatu kaitéumu, ko
nodarjjusas dabas katastrofas vai arkartgji notikumi; ta
nav ari palidziba, ko sniedz, lai kompensétu saimnieci-
skas gritibas, ko radijusi Vacijas sadaliSana. Tatad Liguma
87. panta 2. punkts $aja gadijuma nav piemérojams.

Liguma 87. panta 3. punkta b) un d) apak$punkta pare-
dzétie iznémumi, kas attiecas uz projektiem visas Eiropas
interesés vai nopietnu traucgjumu novérfanu kadas dalib-
valsts tautsaimnieciba, ka arl uz kulttras un kultiras
mantojuma saglabasanas veicinaganu, acimredzami neat-
tiecas uz apskatdimo gadijumu. Irija, Itdlija un Francija
nav pilejusas pamatot palidzibas pieskirSanu, izmantojot
kadu no siem argumentiem.

(27) OV C 31, 3.2.1979.
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pirmo dalu, proti, palidzibu, kas veicina atsevisku saim-
niecisko darbibu attistibu, ir redzams, ka apskatamajai
palidzibai nav tadu mérku ka pétnieciba un attistiba,
mazo un vidéjo uznémumu veikti ieguldjjumi, sanéméju
glab3ana vai parstrukturizacija, vai citi mérki, kas atbilstu
§a noteikuma pieméroSanai un lautu Komisijai atzit pali-
dzibu par saderigu. Liguma 87. panta 3. punkta c) apaks-
punkta otrd dala, proti, palidziba, kas veicina atsevisku
tautsaimniecibas jomu attistibu, attiecas uz Gardannas
atra§anas vietu, bet nelauj dalibvalstim pieskirt darbibas
palidzibu (skatit 4. punkta 15. apak$punktu pamatnos-
tadnés par valsts regionalo palidzibu).

Nav citu iemeslu, lai atzitu palidzibu saderigu ar kopgjo
tirgu, tade] vieniga palidzibas dala, ko var uzskatit par
saderigu, ir 76. apsvéruma minéta palidzibas dala, kas
atbilst pamatnostadném par valsts palidzibu vides aizsar-
dzibai.

6.4. Sakotnéjs pasakumu novertéjums laikposma
kops 2004. gada 1. janvara

Kops Direktivas 2003/96/EK piemérosanas sakuma
2004. gada 1. janvari gadjumi, kad energoproduktus
izmanto div§jadi un izmanto citiem nolakiem, nevis ka
degvielu, ka arl mineralogiskie procesi paliek arpus 3is
direktivas darbibas jomas, un $adu lietojumu apliksana
vai neaplik$ana ar nodokliem ir atstata dalibvalstu zina.
Sadus energoproduktu lietojumu  atbrivojumus  var
uzlikot ka visparéjus pasakumus, kas nav uzskatami
par valsts palidzibu gadijumos, kad tie atbilst valsts
nodoklu sistémas Dbatibai un logikai. Direktivas
2003/96/EK preambulas 22. apsvéruma ir teikts:
“Kopienas noteikumiem noteikti biitu jaattiecas uz energopro-
duktiem, ja tos izmanto par kurinamo vai motordegvielu. Tade]
nodoklu sistemas biitibai un logikai jabiit tadai, lai noteikumu
joma neieklautu energoproduktu divejadu izmantosanu un
izmantoSanu citiem nolitkiem, nevis ka degvielu, ka ari mine-
ralogiskos procesus”.

Turklat, pienemot Direktivu 2003/96/EK, Padome un
Komisija ir kopigi pazinojusas (*%): “Kopienas noteikumiem
noteikti biitu jaattiecas uz energoproduktiem, ja tos izmanto
par kurinamo vai motordegvielu. Var uzskatit, ka nodoku
sistemas butibai un logikai jabuit tadai, lai noteikumu joma

(*®) Addendum au projet de process verbal, 14140/03, 24.11.2003.,

http:/[register.consilium.eu.int/pdf/fr/03st14[st14140-ad01.fr03.pdf

(89)

(90)

01)

Sanu citiem noliikiem, nevis ka degvielu, ka arT mineralogiskos
procesus. Tada gadijuma dalibvalstis var veikt pasakumus attie-
dba uz katra $ada lietojuma aplikSanu vai neaplikSanu ar
nodokliem vai piemerot pilnigu vai dajgju nodokli. Tadai
pasai attieksmei jabat pret [idziga veida izmantojamo elektro-
energiju. Sadi vispargjas sistemas iznémumi vai diferenceta
pieeja sistemas robeZas, ko attaisno sisteémas biitiba un vispa-
1gja struktiira, nav uzskatami par valsts palidzibu”.

Tomeér 63. apsvéruma pieminétaja Komisijas personala
darba dokumenta ir ne vien izskaidrots vispargjo pasa-
kumu jédziens, bet ari teikts, ka “direktivas projekta par
nodokju  uzlikSanu  energoproduktiem ir atrodami  daudzi
varianti, tade] nav iespgjams iepriekS noteikt, vai veids, kada
dalibvalstis tos Tsteno, bils uzskatams par valsts palidzibu 87.
panta nozime”. Direktivas 2003/96/EK preambulas 32.
apsveruma un 26. panta 2. punkta dalibvalstim ir attie-
cigi atgadinats pienakums pazinot Komisijai par valsts
palidzibu atbilstigi Liguma 88. panta 3. punktam.

Saja konkrétaja gadijuma Komisija Saubas, vai ari péc
Direktivas 2003/96/EK staSanas speka apskatamie atbri-
vojumi saskan ar valsts sistému bitibu un logiku. Atbri-
vojumi $kiet loti selektivi, un tos pieméro tikai smagajai
dize]degvielai, ko izmanto viena konkréta produkta —
aluminija oksida — raZosana. Turklat katrs atbrivojums
faktiski dod prieksrocibas tikai vienam atseviskam uzné-
mumam un attiecas uz atsevisku, konkréta regiona izvie-
totu razotni. $ada konteksta joprojam var domat, ka
attiecigie pasakumi ir uzskatami par valsts palidzibu.

Lai 3ada gadijuma varétu novertét apskatamo pasakumu
saderibu ar kopégjo tirgu, ir janem véra ari jauna juridiska
situdcija, kas ir izveidojusies lidz ar Direktivas
2003/96/EK piemérosanu. Ta ka gadijumi, kad energo-
produktus izmanto div§jadi un izmanto citiem nolikiem,
nevis ka degvielu, ka ari mineralogiskie procesi paliek
arpus saskanotiem Kopienas pasakumiem, tad ievérojot
51. punkta 1. apakSpunkta b) dalas otro ievilkumu
2001. gada pamatnostadnés par valsts palidzibu vides
aizsardzibai, atbrivojumi tagad attiecas uz valsts nodok-
liem, ko uzliek, nepastavot Kopienas nodokliem. Sis
noteikums paredz, ka palidzibas sanéméjiem tomér ir
jamaksa ievérojama dala no valsts nodokla. Tas jadara,
lai mudindtu uznémumus uzlabot vides aizsardzibu. Tas
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izriet no pamatnostadnu 51. punkta 1. apak$punkta b)
dalas pirma ievilkuma formul&juma, kas lauj samazinat
saskanotos nodok]us, ja summa, ko faktiski maksa sané-
méji, saglabajas lielaka par Kopienas minimumu, “lai
mudinatu uznemumus uzlabot vides aizsardzibu”. Tas attiecas
arT uz gadijumiem, kad valsts nodokli — ka Italijas gadi-
juma — ir ievérojami augstaki par salidzinamiem (atse-
visku) citu dalibvalstu nodokliem. Komisijas prakse ir
noskaidrojies, ka kopuma nemot, par ievérojamu dalu
var uzskatit 20 % vai Kopienas zemako likmi, kas attiecas
uz energoproduktu lietojumiem, kuri ietilpst Direktivas
2003/96[EK darbibas joma (15 euro par tonnu) — atka-
riba no ta, kura no $im summam ir mazaka (2°). Tade|
paslaik Komisija uzskata, ka tikai to atbrivojumu, kas
parsniedz 20 % no valsts nodokla vai 15 euro par
tonnu — atkariba no ta, kura no $im summam ir mazaka
— var uzskatit par saderigu; atbrivojums lidz 20 %
limenim vai lidz 15 euro par tonnu tida gadjjuma
bitu uzskatams par nesaderigu palidzibu.

Dalibvalstim un ieinteresétajam pusém nav bijusi iespéja
iesniegt apsverumus par juridisko situaciju, kas ir izvei-
dojusies péc Direktivas 2003/96/EK  pieméroSanas
sakuma, tade] Komisija uzskata, ka oficiala izmeklesanas
procedira saistiba ar pasakumu piemérosanu péc 2004.
gada 1. janvara bitu japagarina.

7. PALIDZIBAS PIEDZINA

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 14. panta 1.
punktu nelikumigas palidzibas gadijumos pienemot nega-
tivus lémumus, Komisija lemj, ka attieciga dalibvalsts veic
visus vajadzigos pasakumus, lai atgiitu palidzibu no sape-
méja. Komisija nedrikst prasit palidzibas piedzinu, ja tas
bitu pretruna kadam Kopienas tiesibu visparigam prin-
cipam.

Tade|] ir japarbauda, vai $aja gadijuma varétu piemérot
kidu no Kopienas tiesibu visparigajiem principiem,
pieméram, tiesiskas palavibas vai tiesiskas noteiktibas
principu, kas nepielautu nelikumigas un nesaderigas pali-
dzibas piedzinu no tas sapémeéjiem.

(*%) Skatit, pieméram, Komisijas 2004. gada 30. junija lémumu lieta C

42/2003 (OV L 165, 25.6.2005., 21. Ipp.), 2002. gada 13. februara
lemumu lieta N 449/01 (OV C 137, 8.6.2002., 24. lpp.), 2002.
gada 11. decembra lémumu lieta N 74/A[2002 (OV C 104,
30.4.2003., 9. Ipp) un 2001. gada 11. decembra lemumu lieta
NN 3A/2001 un NN 4A/2001 (OV C 104, 30.4.2003.). Sis lietas
ir pasi svarigas, jo ari skar atbrivojumus no energoproduktu nodok-
liem. Savukart, prieksstatu par summu, ko Komisija varétu uzskatit
par parak zemu, var git, iepazistoties ar Komisijas 2002. gada 3.
aprila lémumu lieta NN 30/A-C[2001 par daléju notekiidenu
nodoklu kompensaciju Danija (OV C 292, 27.11.2002., 6. lpp.).

(96)

97)

7.1. Lidz 2002. gada 2. februarim pieskirtas nesade-
rigas palidzibas piedzina

Attieciba uz sanéméju iespéju izvairities no nelikumigas
un nesaderigas palidzibas piedzinas, pamatojoties uz
tiesiskas palavibas principu, no Tiesas tiesu prakses izriet:
“la vien nepastav iznémuma apstakli, sanemeju tiesiska pala-
viba par pieskirtas palidzibas likumibu ir izslegta, iznemot
gadijumus, kad palidziba ir pieskirta saskana ar noteikumiem
par valsts palidzibas iepriekSeju parbaudi. Talredzigi ekono-
mikas dalibnieki parasti spej noskaidrot, vai $i procediira ir
ieverota” (30).

Visi $3 lémuma 1., 2. un 3. apsvéruma minétie Padomes
lémumi ir tapusi, pemot véra Komisijas priekslikumus.
Kopuma nemot, jadoma, ka Komisija nevarétu iesniegt
Padomei priekslikumus, kas atlauj valsts pasakumus, ko
varétu uzskatit par nesaderigiem ar citiem Liguma notei-
kumiem, un nenoradit uz $adu iespéjamibu, jo ipasi gadi-
jumos, kad priekslikumi — ka $aja gadijuma — attiecas uz
loti specifiskiem jautajumiem un skar tikai dazus sape-
méjus, un ja Komisijas ieteikto noteikumu noliks ir izvai-
rities no konkurences traucgjumiem Kopiena. Lidzas
§adiem visparigiem pienémumiem jadoma, ka Komisija
nekada zina nevarétu ieteikt Padomei atlaut pagarinat
pastavosu atbrivojumu terminu, ja uzskatitu, ka kada ar
pastavoso atbrivojumu saistita palidzibas dala varétu izra-
dities nesaderiga ar kopgjo tirgu.

Iznemot Lémumu 2001/224/EK, neviena no 1., 2. un 3.
apsvéruma nosauktajiem lémumiem nav minétas nekadas
iespgjamas pretrunas valsts palidzibas noteikumos vai
atsauce uz pazinoSanas prasibu. Turklat Lémuma
92/510/EEK preambula ir teikts: “Komisija un visas dalib-
valstis piekrit, ka Sie atbrivojumi ir pamatoti ar specialas poli-
tikas noteikumiem, nerada konkurences traucgjumus un neie-
spaido ieksgja tirgus darbibu”. Tads pats formuléjums ir
lietots Lémuma 93/697/EK un 96/273/EK. Lémuma
97[425[EK, 99/255/EK un 99/880/EK ir minéts (bez
pasvitrojuma), ka “Komisija regulari parskatis atbrivojumus
un samazinajumus, lai nodroSindtu, ka tie ir saderigi ar iekseja
tirgus darbibu un citiem Liguma merkiem”. Izskatas, ka $aja
formulgjuma tritkst viens no Liguma 87. panta definétas
valsts palidzibas elementiem, proti, nav pieminéti konku-
rences traucéjumi. Lémuma 2001/224/EK preambulas
piektaja apsvéruma pirmo reizi ir skaidri pateikts, ka

(*% Lieta C-5/89 Komisija pret Vaciju [1990] ECR 1-3437, 14. punkts, un
lieta C-169/95 Spanija pret Komisiju [1997] ECR 1-135, 51. punkts;
lieta T-55/99 CETM pret Komisiju [2000] ECR 1I-3207, 121. punkts.
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Padomes atlauja saskana ar Padomes 1992. gada 19.
oktobra Direktivu 92/81EEK par akcizes nodokla saska-
noSanu attieciba uz minerale]lam (3') neatbrivo dalibval-
stis no prasibas saskana ar Liguma 88. panta 3. punktu
zinot Komisijai par attiecigajiem valsts pasakumiem, ja tie
ir saistiti ar valsts palidzibu. Tomér, nemot véra virkni
agrako atbrivojumu un to, ka arf Lemums 2001/224/EK
ir pienemts, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, jaat-
zist, ka, nesekojot turpmakai ar valsts palidzibu saistitai
Komisijas ricibai, dalibvalstu un palidzibas sanéméju
situdcija ir uzskatama par zindma méra divdomigu.

Kopuma nemot, Komisija uzskata, ka individualas pali-
dzibas gadijuma tiesiska palaviba beidzas reizé ar Komi-
sijas lémumu sakt Liguma 88. panta 2. punkta paredzéto
procediiru. Par $o lémumu pazino iesaistitajam dalibval-
stim, kas savukart par to informé palidzibas sanémegjus.
Saja gadijuma ir bijusi iznémuma apstakli, ciktal Komisija
ir radijusi un uztur€jusi zinamu neviennozimibu, iesnie-
dzot priekslikumus Padomei. Turklat Komisija nevar
noskaidrot, vai un attiecigi kad dalibvalstis ir faktiski
informéjusas individudlos sanéméus par Komisijas
lemumu sakt oficidlo izmekléSanas procediiru. Sajos
apstaklos nevar izslégt, ka palidzibas sapéméjiem ir
bijusas tiesibas uz tiesisko palavibu lidz 2002. gada 2.
februarim, kad Komisijas lémumi par Liguma 88. panta
2. punkta paredzétas procediras sakSanu attieciba uz
atbrivojumiem ir publicéti Oficialaja Vestnesi. Visvelakais
ar So publikaciju ir likvidéta jebkura nenoteiktiba saistiba
ar faktu, ka attiecigie pasakumi, ja tie ir uzskatami par
valsts palidzibu, atbilstigi Liguma 88. pantam bija jaap-
stiprina Komisijai.

Nemot véra $§a konkréta gadjjuma iznémuma apstaklus,
rikojums piedzit nesaderigo palidzibu par laikposmu lidz
2002. gada 2. februarim nozimétu ari tiesiskas noteik-
tibas principa parkapumu. Saskana ar tiesu praksi Sis
princips ir parkapts, ja apstaklu nenoteiktiba un skaid-
ribas trikums ir novedusi pie divdomigas situacijas, ko
Komisijai butu vajadzgjis padarit skaidru pirms ta sak
jebkuru darbibu ar nolitku panakt piedzinu (32). Saja gadi-
juma apstakli tieam ir novedusi pie divdomigas situacijas
ne vien palidzibas sanéméjus, bet ari dalibvalstis, kas bija
tiesigas palauties uz Lémuma 92/510/EEK, 93/697[EK,
96/273/EK, 97/425/EK, 1999/255/EK, 1999/880/EK un
2001/224/EK formulgjumu.

() OV L 316, 31.10.1992., 12. Ipp.
(®») Vel nepublicetais 2004. gada 1. julija spriedums lieta T-308/00,

Salzgitter AG pret Komisiju, 180. punkts.

(100)

(1o1)
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Nosléguma jasecina, ka palidzibas piedzina no sapémé-
jlem saistiba ar atbrivojumiem, kas pieskirti laikposma
lidz 2002. gada 2. februarim, bitu pretruna Kopienas
tiestbu visparigajiem principiem. Tade] $is palidzibas
piedzina no Trijas, Italijas un Francijas nav japieprasa.

7.2. Laikposma no 2002. gada 2. februara lidz 2003.
gada 31. decembrim pieskirtas nesaderigas palidzibas
piedzina

Ka paskaidrots 97. apsvéruma, nemot véra virkni agrako
atbrivojumu un faktu, ka arf Lémums 2001/224[EK ir
pienemts, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, Komi-
sija atzist dalibvalstu un palidzibas sanéméju zinama
meéra neviennozimigo  situaciju. Tomér Lémuma
2001/224[EK ir skaidra atsauce uz valsts palidzibas
noteikumiem, un dalibvalstim ir atgadinats par piena-
kumu zinot par valsts palidzibu Komisijai, lai ta saskana
ar $iem noteikumiem varétu veikt novértgjumu. Turklat
pirms Lémuma 2001/224[EK pienemsanas Komisija ir
atkartoti aicindjusi Iriju, Franciju un Italiju zinot par
apskatamajiem pasakumiem. Komisijas lémums sakt
Liguma 88. panta 2. punkta paredzéto procediru galigi
apstiprina Komisijas $aubas par palidzibas saderibu. Tadé]
jebkura tiesiska palaviba un tiesiskas nenoteiktibas
apstakli attieciba uz faktu, ka apskatamie pasakumi, ja
tie ir uzskatami par valsts palidzibu, atbilstigi Liguma
88. pantam bija jaapstiprina Komisijai, ir beigusi pastavet
visvélakais 2002. gada 2. februari, kad Komisijas lémumi
par Liguma 88. panta 2. punkta paredzétas procediiras
saksanu attieciba uz atbrivojumiem ir publicéti Oficialaja
Vestnest.

Fakts, ka Irija kop$ 1995. gada ir sistematiski zinojusi par
Irijas atbrivojumu un ka palidziba ir ieklauta Komisijas
valsts palidzibas gada parskatos, nevar bat par tiesiskas
palavibas iemeslu attieciba uz laikposmu kops 2002.
gada 3. februara. GluZi pretji, tas apstiprina, ka Irijas
iestades ir apzindjusas pasakuma valsts palidzibas
raksturu, vienlaikus zinot, ka pasakums nekad nav bijis
atlauts saskana ar valsts palidzibas noteikumiem. Trijas
zinojumi par pasakumu nevar aizstat dalibvalsts piena-
kumu informét par valsts palidzibu atbilstigi Liguma 88.
panta 3. punktam. Turklat parskatos ir sniegta informa-
cija par pieskirtas valsts palidzibas apjomu neatkarigi no
ta, vai palidziba ir vai nav saderiga ar kopgjo tirgu.
Piedevam dazadajos valsts palidzibas gada parskatos pali-
dziba ir aplikota ka visparigi nodoklu atbrivojumi bez
konkrétas atsauces uz aluminija oksida raZoSanai domatu
palidzibu. Atsauce uz Trijas pasakumu tas pazinojumos
Pasaules Tirdzniecibas Organizacijai nevar bat par tiesi-
skas palavibas iemeslu, jo Siem pazinojumiem ir atskirigs
juridisks konteksts un citi merki.
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februara lidz 2003. gada 31. decembrim pieskirta nesa-
deriga palidziba no tas sapéméjiem ir japiedzen, jo
Kopienas tiesibu visparigie principi nedod iemeslu no
§is piedzinas atteikties.

8. SECINAJUMI

Komisija ir secinajusi, ka lidz 2003. gada 31. decembrim
pieskirtie Francijas, Trijas un Italijas atbrivojumi no
akcizes nodokla smagajai dizeldegvielai, ko izmanto
aluminija oksida razoana, ir uzskatami par valsts pali-
dzibu Liguma 87. panta 1. punkta nozimé. Pirms 1990.
gada 17. jalija pieskirta Irijas palidziba ir uzskatdma par
pastavosu palidzibu. Laikposma no 1990. gada 17. jalija
lidz 2002. gada 2. februarim pieskirta palidziba ir liela
méra nesaderiga ar kopgjo tirgu. Tomér dot rikojumu par
§is nesaderigas palidzibas piedzinu nebiitu atbilstigi, jo
$ada piedzina baitu pretruna Kopienas tiesibu pamatprin-
cipiem.

Laikposma no 2002. gada 3. februara lidz 2003. gada
31. decembrim pieskirta palidziba ir daleji nesaderiga ar
kopgjo tirgu, jo sanéméji nav maksajusi nodokla likmi,
kas parsniedz Kopienas minimumu. Tas nozimé, ka attie-
ciba uz $o laikposmu atbrivojums, kas parsniedz likmi
13,01 euro par 1000 kg, ir uzskatims par saderigu
palidzibu. Pargja palidzibas dala ir uzskatama par nesa-
derigu palidzibu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 14. panta 1.
punktu nelikumigas palidzibas gadijumos pienemot nega-
tivus lémumus, Komisija lemj, ka attieciga dalibvalsts veic
visus vajadzigos pasakumus, lai atgiitu palidzibu no sane-
méja. Tadel Francijai, Trijai un Italijai ir javeic visi vaja-
dzigie pasakumi, lai piedzitu nesaderigo palidzibu, kas
sapnémeéjiem ir pieskirta, sakot ar 2002. gada 3. februari.
Saja noliika Francijai, Irijai un Italijai divu ménesu laika
no $a lémuma izzinoSanas ir japieprasa attiecigajiem
sanéméjiem atmaksat palidzibu. Piedzenamaja palidzibas
summa jaieklauj procenti, ko aprékina saskana ar Komi-
sijas 2004. gada 21. aprila Regulu (EK) Nr. 794/2004, ar
kuru isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 659/1999 (*3).

Atspogulojot palidzibas piedzinas gaitu, Francijai, Irijai un
Italijai ir janosiita Komisijai attiecigi aizpildita veidlapa,
kura ir skaidri noraditi faktiski veiktie pasakumi, lai

(%) OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.

(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

Turklat $im dalibvalstim divu ménesu laika no $a léemuma
izzinoSanas ir jaiesniedz Komisijai dokumenti, kas aplie-
cina, ka sanéméjiem pieskirtas nelikumigas un nesade-
rigas palidzibas piedzina ir sakta (pieméram, cirkulari,
izdoti piedzinas rikojumi utt.).

Nemot véra iepriekSminétos apsvérumus, Komisija
apSauba, ka kop§ 2004. gada 1. janvara pieskirtie Fran-
cijas, Irijas un Italijas atbrivojumi no akcizes nodokla
smagajai dizeldegvielai, ko izmanto aluminija oksida
raZodana, ir saderigi ar kopégjo tirgu.

Tadé], pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 659/1999 4.
panta 4. punktu un 6. pantu, Komisija nolemj pagarinat
$o pasakumu oficialo izmeklé$anas procediiru attieciba
uz laikposmu péc 2003. gada 31. decembra un aicina
Francijas, Irijas un Italijas iestades viena ménesa laika no
dienas, kad tas ir sanémusas pazinojumu par $o lémumu,
iesniegt apsvérumus un sniegt jebkuru informaciju, kas
Komisijai varétu palidzét veikt So pasakumu novérte-
jumu. Apsvérumus var iesniegt gan saistiba ar pasakumu
valsts palidzibas elementiem EK liguma 87. panta 1.
punkta nozimé, gan par palidzibas saderibu ar kopgjo
tirgu.

Komisija aicina Francijas, Irijas un Italijas iestades neka-
vEjoties nositit palidzibas sanémeéjiem $a lemuma kopiju.

Komisija vélas atgadinat Francijai, Irijai un Italijai, ka
liguma 88. panta 3. punktam ir atlickoSa ietekme, un
aicina §is dalibvalstis pievérst uzmanibu Regulas (EK)
Nr. 659/1999 14. pantam, kas paredz jebkuras neliku-
migas palidzibas piedzinu no sanéméja.

Komisija bridina Franciju, Italiju un Iriju, ka ta informés
ieinteresétas puses, publicgjot $o l1émumu Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest. PublicEjot pazinojumu Eiropas
Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ  pielikuma, Komisija
informés ari ieinteresétas puses tajas EFTA valstis, kas ir
parakstijusas EEZ ligumu, un informés EFTA Parraudzibas
iestadi, nostitot §a léemuma kopiju. Komisija aicinas visas
ieinteresétas puses iesniegt apsvérumus viena ménesa
laika no attiecigas publikacijas dienas,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lidz 2003. gada 31. decembrim pieskirtie Francijas, Irijas un
Italijas atbrivojumi no akcizes nodokla smagajai dizeldegvielai,
ko izmanto aluminija oksida raZo$an3, ir uzskatami par valsts
palidzibu Liguma 87. panta 1. punkta nozimé.

2. pants

Laikposma no 1990. gada 17. jdlija lidz 2002. gada 2.
februarim pieskirta palidziba, ciktal ta ir nesaderiga ar kopgjo
tirgu, nav japiedzen, jo tas biitu pretruna Kopienas tiesibu vispa-
rigajiem principiem.

3. pants

$a lemuma 1. panta minéta palidziba, kas ir pieskirta laikposma
no 2002. gada 3. februara lidz 2003. gada 31. decembrim, ir
saderiga ar kopégjo tirgu Liguma 87. panta 3. punkta nozimg,
ciktal sanéméji maksa nodokla likmi vismaz 13,01 euro par
smagas dize]degvielas 1 000 kg.

4. pants

$a lemuma 1. pantd minéta palidziba, kas ir pieskirta laikposma
no 2002. gada 3. februara lidz 2003. gada 31. decembrim, nav
saderiga ar kopégjo tirgu Liguma 87. panta 3. punkta nozimg,
ciktal sapéméji nav maksajusi nodokla likmi 13,01 euro par
smagas dizeldegvielas 1 000 kg.

5. pants

1. Francija, Irija un Italija veic visus vajadzigos pasakumus, lai
no sanéméjiem piedzitu 4. pantd minéto nesaderigo palidzibu.

2. Piedzina notiek nekavgjoties un saskana ar valsts tiesibu
aktos paredzétajam procediram ar noteikumu, ka tas nekavé 3a
lemuma talitgju un efektivu izpildi.

3. Piedzenamaja summa ietilpst procenti, ko aprékina no
dienas, kad palidziba ir nodota sanéméja riciba, lidz palidzibas
atguves dienai.

4. Procentus aprékina saskand ar V nodalas noteikumiem
Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 794/2004, ar
ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 659/1999, kura ir izklastiti
siki izstradati EK liguma 93. panta pieméroSanas noteikumi.

5. Divu ménesu laika no 33 lémuma izzinoSanas dienas Fran-
cija, Irija un Italija 4. panta minétas nesaderigas palidzibas sané-
méjiem pieprasa atmaksat nelikumigi pieskirto palidzibu ar
procentiem.

6. pants
1. Divu méne$u laika no $a 1émuma izzinoSanas dienas Fran-

cija, Irija un Itdlija informé Komisiju par planotajiem un jau
veiktajiem $a lémuma izpildes pasakumiem.

2. Informaciju par piedzinas gaitu minétas dalibvalstis sniedz,
aizpildot pielikuma atrodamo veidlapu.
7. pants

Sis lémums ir adreséts Francijas Republikai, Irijas Republikai un
Italijas Republikai.

Briselé, 2005. gada 7. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES
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2.1.

2.2.
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PIELIKUMS

INFORMACIJA PAR KOMISIJAS LEMUMA C(2005) 4436 1ZPILDI

Piedzenamas summas aprekins

Lidzam sniegt $adu informacija par sanéméjam nelikumigi izmaksatas valsts palidzibas apméru:

Maksajuma diena(-s) () Palidzibas summa (¥) Valiita Sanéméjs

(°) Diena(-s), kad palidziba (vai tas atseviskas iemaksas) ir izmaksata sanéméjam (ja palidzibu veido vairakas iemaksas un ta ir dzésta
pa dalam, aizpildot tabulu, jaizmanto atseviskas rindas).
(*) Sanéméjam izmaksata palidziba, izteikta ar bruto palidzibas ekvivalentu.

Piezimes:

Lidzam sniegt no piedzenamas summas maksdjamo procentu izvérstu aprékinu.

Planotie un veiktie piedzinas pasakumi

Lidzam sniegt jau veikto un planoto talitéjas un efektivas palidzibas piedzinas pasakumu izvérstu aprakstu. Aprak-

stiet arT valsts tiesibu aktos paredzétos alternativos piedzinas pasakumus. Noradiet ari veikto/planoto pasakumu
tiesisko pamatu (ja piemérojams).

Noradiet palidzibas piedzinas beigu terminu.

Atgiita summa

. Ladzam sniegt $adu informaciju par sanémgja atmaksato palidzibas summu:

Diena(-s) () Atmaksatd summa Valiita Sanéméjs

(°) Diena(-s), kad palidziba ir dzésta.

Ladzam pievienot 3. punkta 1. apakSpunkta uzradito palidzibas dzéSanas maksajumu pavaddokumentus.
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